
Λ/, ownu.

If;, Ε τ ο ς  Β' —  Α ρ ι θ μ ο ί  87

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ

Τ ιμ .χ τ a t  λετττώ ν Ι Ο Εν Α « η ν αιι 2 2  IoviMor 18 86

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ

! Γ ΡΑ Φ Β ΙΟ Μ

‘ Ο δός Π α τ η σ ίω ν ,  ά ρ ιθ μ ό ς  3 , π α ρ ά  τ ο  
τ υ π ο γ ρ α φ * Ι ο ν  « Κ ο ρ έ ν ν η ς ·

ί  Α ΐ* υ ν £ ρ ο μ «\  4 * β » τ ί λ λ · ν τ * ι  Α ·κ 'ιΜ ιί« {  ϊ ίς 'Α β ή ν α ς  
I f ifc  γ ρ α μ μ * τ · σ ή μ ο υ  χ «\  χ «ρ τ · ν ·μ ι· μ « - ΐΜ ν

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Α Π Ο Μ Ν Η Μ Ο Ν Ε Υ Μ Α Τ Α  Σ Κ Ε Λ Ε Τ Ο Υ , μ υ β ι# τ ·ο ια  ‘ Ισ π α ν ιχ ή  ( μ ι τ λ

ETHSL4.

Π ροπληρωτέα- - , -------------,ι----------------------- |{*·νβς).
— Η Χ Ρ Υ Σ Α Υ Γ Η ,Ι .ή γ η μ α  wit* Α .Δ .Κ α ο χ α ί ί τ σ β .  (τ * λ ο ;)  — ΤΟ  Ξ1ΦΟ£ Τ Ο Υ  Φ Ε Ρ Ρ ΙΟ Λ , < .R v  S Λ
I * I wr i  $.. ^ Ι ί tμ .  τ υ π « «  ;  ̂  I »  ο υ  f  χ  tx  ?| A f l i l j ,  ύ * 6  I .  Π. Γ««αργ * ν τ · * · Λ · * .  ( Σ υ ν « χ . , « ) ,  j . g v , '  Ι ξ * τ ιρ ιχ ?  ?p‘. χρ„ » α ’ ΐΟ . Έ ν  ^ύβλ ι. 4.

Φ Ϊ*Λ Λ α  * ρ · η γ · ϋ μ · ν «  λ « * τ *  2 0 ·
Η ΔΕΣ Γ^Ο 'Ν  '  Μ Ο Ν Σ ϋΡ Ω , μ ο ί ισ τ β ρ ι·  'A k i^ a y ip t u  Δ ου μα- (ICjv c/ ι ι α ) .

Α Π Ο Μ Η Μ Ο Λ Έ Τ Μ Α Τ Α  Σ Κ Ε Α Ε Τ Ο Τ
Μ Ι Θ Ι Γ Γ Ο Ρ Ι Α  l iU A IS IK H  

JS M M A N O r U A  Φ Ε Ρ Λ Ι Ν  ΑΝΛΟΊΓ Α Ε - Γ Ο Ν Ζ Α Α Ε 2

!Suv*^iie. tit  nooirjvowutve·» · υ* a ο ν ].

<7
Δεν θέλω λαλήσει ούτε περί της γενε

τ έ ς  μου, .ουτε περί της νεανικής η λ ικ ία ς 
μου, οΰτε περί πλείσ τω ν συμβάντων μοι.

Δέν είμ αι γέρων, δ ιότι δέν ΰπερέβην τό 
τεσσαρακοστόν δεύτερον Ιτος τής η λ ικ ία ς 
μου. .

“Ημην κ τη μ α τία ς .
Έ καλούμην Γαβριήλ Z ia .
Μόνον πάθος μου ήτο ή γυνή .

Η Κλά ρα χατ’ ixctv/jv ττ,ν οτ<γ[χί,ν έλάλει. (α ιλ . 272;

Γυνή νέα, ώραία, αγνή , άρχίζ^υσα νά 
α ίσθάνητα ι τήν ανάγκην τοϋ έρωτος έξ α 
πειρ ίας, φαιδρά, γελόεσσα έξ άγνο ιας, 
πορφυροϋν άνθος, άνοΐγον τόν κάλ>υκα είς 
τόν πρώτον ασπασμόν τοϋ ήλίου, τοιοΰτο 
υπήρξε χ.ατ’ άρχάς τό y ρυσοϋν δνειρόν μου.

—  Κ ατηραμένε ! κατηραμένε ! άνεφώ- 
νησα.

—  Έ άν εξακολουθήστε νά μέ διακό
π τ ε ς ,  δέν θά τελειώσωμεν,

—  Ε ξακολουθεί.
—  Ε ίτα  έπηκολούθησεν ή διά τοϋ έρω

τος ρ,εμορφωμένη ήδη γυνή , ή γυνή  της 
πά λη ς, οΰτως ε ίπ ε ΐν ,.ή  γινώσκουσα νά ΰ- 
ποκρίνηται καί ν’ ά π α τα ' γυνή ισχυρά,

φλογερά, ρωμαλέα, ή τ ις  θεωρεί τάν άνδρα 
ώς θϋμά της καί δέν επ ιθυμεί τόν γάμ-ον 
ειμη όπως άναγκάση τάν ενα νά έπανορ- 
θώστ) τά  λάθη τοϋ ετέρου. Ώ  ουράνιον 
πλάσμα ! . . . Συνήψα άγώνα  μετά  πολ- 
λ.ών έζ αΰτώ ν καί ένίκησα, καταστήσας 
αΰτάς,το ιουτοτρόπω ς, φοβεράς κα ί σχεδόν 
ά η ττή το υς ,Ινε*α  τ η ς  νέαςάπογοητεύσεως. 
Έ ν βραχυλογία , άναζητών άγγελον μ ετα 
ξύ τών γυνα ικών,άνήλθον πάσας τά ς  βαθ
μίδας της κλίμακος τοϋ ερωτος, άπό της 
νεάνιδος μέχρι τής τελείας γυνα ικός, άπό 
τα ύ τη ς  μέχρι τής υπερήλικος, όπισθοδρο- 
μήσας ένώπιον μόνου τού γήρατος.Δέν άν- 
εϋρον τόν ά γγελον , ά λλα , κ α τ ’ ά ντα πό -



δοσιν, έκτησάμην πικοάν πεΐοαν. Είδον 
πώς νυμφεύονται αί γυνα ίκες, πώς ά γα - 
πώσι τοΰς συζύγους των καί πώς κλα ί- 
ουσιν αΰτοΰς νεκρούς' έπ ί τέλους, πώς 
δύναντα ι νά διανέμωσι την χαρδίχν καί 
τήν εΰνοιάν των μετα ξΰ δέκα εραστών, 
τώ ν οποίων έ'καστος θεωρεί εαυτόν μόνον 
άγαπώμενον. Οΰχ ή ττο ν , μεταξύ εκεί
νων τών έκπεπτω κότω ν όντων, ά π ή ντη - 
σα άγνάς καρδίας, μαργαρίτας έν τώ  βορ- 

, α ΐτ ινες  με -^γαγον νά επιθυμώ 
διακαώς τήν ένάρετον γυνα ίκα , τή ν  κα- 
θ ιστώσάν με πα^άφ^ονα ές έρωτος καί ά- 
ναγκάζουσάνψ .ε · νάί<ρ«ντάζωμαι τό ν .οΰ- 
ρα.νόν, ' "

— Σέ; ανέκραζα, σκανδαλιστείς έκ τής 
νέας φάσεως, ΰπό τήν όποιαν πχρίστατό 
ρ,οι δ μ ετ ’ έμοΰ συνδιαλεγόμενος.

—  Ν αί, έμέ.
—  Σέ ! τόν έγω ϊστή ν , τόν σκεπτικόν ;
—  Ή  άρετή τή ς γυναικός αποτελεί 

τήν ευδαιμονίαν τοΰ άνδρός' έγώ  δέ είς 
τόν βίον μου δεν υπήρξα σκεπτικός, ά λλ ’ 
έγενόμην τοιοΰτος, άφ’ ής στιγμής τό 
πνεΰμά ρ.ου έκτήσατο  αίφνης, διά τίνος 
μυστηριώδους δυνάμεως, τό δώρον τής δ ι
πλής όράσεως καί ήδυνήθην νά ίδω τάς 
διαφόρους φάσεις τής, ΰπάρξεώς μου ρ,ετά 
τών έξωτερικών περιστάσεων, τά ς όποιας 
ήγνόουν. Τότε, άνεγνώρισα .πόσον ήρ.ην 
τυφλός ή δυστυχής έν τώ  κοπιώδει π α ι-  
γ ν ιδ ίφ  τής r v yA o j i v ta c ,  τό όποιον κ α λ ε ί
τα ι β ίο ς .

Έ π τα ιο ν  έγώ , έάν δέν ανεύρισκαν έν τ?) 
γυνα ικ ί τόν άγγελον, τόν όποιον έφαντα- 
ζόμην ;

Νά φαντάζεσαι όμως αγγέλους έδώ 
κάτω  είνα ι σηρ,εΐον μεγίστου έγω ΐσμοΰ' 
ε ίνα ι τό αΰτό, ώς τό νά ζητνίς, όπως ή 
άνθρωπότης μή έργάζητα ι είρ.ή πρός ίκα- 
νοποίησίν σου, χωρίς και σΰ νά κατέρχη- 
σαι ολίγον τή ς  χώρας, είς τή ν  όποιαν 
πλανάσα ι, ΐνα  έξισωθής μετά  τών άν- 
θοώ πω ν

Έ ν μ ια  λέξε ι, είσαι κακοΰογας.
—  ’Α στεΐζεσαι' δέν π ιστεύεις είς δ ,τ ι 

μοί λέγεις.
—  Ή  πρόθεσίς μου είνα ι νά σέ παρα

σκευάσω, όπως άκούσνις μέχρι τέλους τήν 
ιστορίαν ρ.ου, χωρίς ή αιδημοσύνη σου νά 
ταραχΟνϊ πολύ.

—  Α ΰτή ή ιστορία ΰπερρ-έτρως βρα
δύνει.

—  Σοί ειπον τό όνομά μου, ά λλ ’ έν τνί 
δ ιηγήσει μου θέλω προσλάβει ετεόον.Κ ατά 
μίρ,ηοιν τών μυθιστοριογράφων έκείνων, 
ο ΐτινες ά ντιπο ιοΰντα ι τό δικαίωμα νά γ ι-  
νώσκωσι πάν δ ,τ ι σχ ετ ίζετα ι πρός τά  
πρόσωπα τοΰ μυθιστορήρ,ατος, ώς έπίσης 
κα ί αΰτάς τά ς σκέψεις τω ν, οΰδεμίαν θέλω 
παραλείψει τών σχετικών είς τήν διήγησίν 
μου περιστάσεων τοΰ βίου μου, τάς όποιας 
θά ήτο άδύνατον νά γινώσκω , έάν ίμ η ν  
άπλοΰς θνητός.

Ζ'

Ή τ ο  ή τελευτα ία  ήρ.έρα τής άπόκρεω, 
άτελοΰς μιμήσεως τών άρχαίων Κρονίων!..

Η Μαδρίτη διετ-έλει έν έξάψει, έν παρα
φροσύνη .

'Απανταχού προσωπιδόφόρο?.
Οΰδέν. θέαΐρ ον, οΰδεμία δπως δήπό.τε 

ευπρόσωπός αίθουσα, έν τν̂  οποία νά μή 
ΰπάρχϊ] χορόςί έκτός τών ιδ ια ιτέρων συν
αναστροφών.

Είς μ ίαν τών μάλλον συχναζομένων ό- 
δών τή ς Μ αδρίτης, μακρά σειρά άμαξών 
υπήρχε πρό τής θύρας. μεγάρου, έ νώ  έδ ί
δετο /ορός.

Ε ίχε πέσει άφθονος χ ιώ ν  αί ακτίνες 
τής σελήνης, π,ιπτου.σαι έπί, τής y ιόνος, 

,διέχεον έκεΐνο τό ψυχρόν φώς , τό ίδιον 
είς τάς το ιαύτας νύκτας.

Τό ώρολόγιον τής Κ α . Ι η ς 'Έ π ι ι υ χ ί α ς  έ- 
σήμανε μίαν ώραν ρ,ετά τό μεσονύκτιον, 
πρό πολλοΰ δέ οΰδείς προσκεκληρ.ένος άν- 
ήρχετο τήν δ ιά  τάπητος έστρωμένην πο
λυτελή  κλίρ.ακα, τήν άγουσαν είς τάς αί- 
θούσας τής υποδοχής, όπόθεν έξήρχοντό 
οί άρμονικοί ήχοι καλώς κκτηρτισρ,ένης 
ορχήστρας, δ δοϋπος τώ ν  έρρυθμων βημά
των τών χορευτών καί ό άκατανόητος 
καί έκκωφαίνων θόρυβος τών χορών ρ.ε- 
τημφιεσμένων.

Μ ετ’ έκείνου τοΰ θορύβου συνανερ.ιγνύ- 
ετο ένίοτε δ θόρυβος τινών ποοσωπιδο- 
φόρων, ο ΐτινες διήρχοντο διά τής όδοΰ, 
κηλιδοΰντες, ΰπό τοΰς πόδας των , τήν 
θαρ.βοϋσαν λευκότητα  τής χιόνος.

Α ίφνης, είς τό ετερον άκρον τής όδοΰ 
έπεφάνη δημοσία άμαξα , τρέχουσα τα 
χέως δσον έπέτρεπε τό βάδισμα τών συ- 
ρόντων αΰτήν δύο ’Α χ α μ ν ο ί ) ’ των.  Ές"άθη 
πρό τοΰ μεγάρου.

Υ π η ρ έ τη ς , ρ,ετά παραδόξου έπανω- 
φορίου κα ι π ίλυυ  παραδοξοτέρου σχή
ματος, κατήλθε τής παρά τφ  ήνιόχφ  θέ- 
σεώς του καί ήνέφξε τήν θυρίδα. Κ ατέβη 
δέ τής άμάξης γυνή , καθ’ ολοκληρίαν τ ε - 
τυλ ιγμ ένη  δ ι’έλαφροΰ μανδύου, τόν όποιον 
άφνιρεσε καί ερριψεν έπ ί τοΰ καθίσματος 
τής άμάξης.

—  Περίρ.ενέ με έδώ, είπε πρός τόν υ 
πηρέτην.

—  Πολΰ καλά , κυρία.
—  "Ω ! τήν θαυρ,ασίαν γυνα ίκα  ! άνέ- 

κραξέ τ ις  προσωπιδοφόρος, δστις, έλθών 
πεζή*, είχε φθάσει είς τήν θύραν, ένώ ή ά 
γνωστος είχεν άνέλθει τά ς πρώτας βαθρ,ί- 
δας τής κλιμακος.

'Η έπιφώνησις έό ικαιολογεΐτο ύπό τής 
χάριτος καί τοΰ άορίστου θέλγητρου, τό 
όποιον έδέσποζεν ολοκλήρου τοΰ σώματος 
τής γυνα ικός, ή τ ις  έφερε ροδόχοουν προ- 
σωπεΐον.

Έ κείνη ή γυνή εφερε ροδόχοουν ρ,εταξω- 
τήν Ινετικήν ένδυρ,ασίαν,κεκοσμημένήν διά 
μελανών τρ ιχ ά π τω ν ' δ κόσμος τής κόμης 
της συνέκειτο έκ γα γά το υ ' τά  έκ μελανών 
μαργαριτών ένώ τια , περιδέραια καί ψέλ- 
λ ια  αΰτής καθίστων έπαισθητοτέραν 
τήν θαρ,βήν λευκότητα  τοΰ τραχήλου καί 
τών βραχιόνων τη ς . Ή το  υψηλή καί 
λ ιγυρά , είχε δέ τά  ισχ ία  καί τοΰς ώμους 
εΰρεΐς. Ε ίχέ πως τό ήθος σοβαρόν έν γέ— 
νει δέ τό παράστημά της ήτο μεγαλοπρε
πές χαί μαγευτικόν. Τό κανονικόν φρού-

ψρυυ  τοΰ εΰρυτάτου φορέματος τητς, τό· 
νευρικόν κα ί έλαφοόν βήρ.ά της π α ρ ή γ ΐν  
ποιόν τινα  θόρυβον έξ έκείνω ν,ο ΐτινες α ίχ -  
μαλωτί^ουσι κα ί δεσμεύουσι, δ ιότι ποόδί- 
ίο,υσι κρύφια θέλγητρα, είδος ρ,εθυστικής 
καλλονής.

Ή  περί ής πρόκειται γυνή άνέδιδεν ά 
ρωμα φλογέράς ήδυπαθείας.

Ό  προφθάσας αΰτήν καταβαίνουσαν τής 
άμάξης άνήρ ΐσ τα το  έκπληκτος έπ ί τοΰ 
ούδοΰ τής θύρας, παρατηρών αΰτήν , έπ ι- 
δεικνύουσαν τό προσκλητήοιόν της είς τόν 
θυοωοόν, είδος κολοσσού;, φέροντος μακράν 
μέλαιναν p eS i y x ik a r  καί ΰπερμέτρω; μέ- 
γαν λευκόν λα ιμοδέτην, ίστάμενον δ’ α κ ί
νητον ώς άγαλμ α  έπ ί τοΰ πρώτοϋ μεσο-^ 
βάθρου.

Ή  ροδόχρους προσωπιδοφόρος ά ν τ ιπ α -  
οήλθε, μόνος δ’ ήκούετο ό διεγερτικός θό
ρυβος τοΰ φορέματος καί τών βηρ,άτων 
τη ς.

Ό  επ ί τοΰ οΰδοΰ τής θύρας ίστάμενας 
προσωπ^οφόρος έπλησίασεν ε ίί τήν άμα
ξαν,· έξήτασεν αΰτήν έπ ισταμένως, ε ίτα  
δ ’ έπανήλθεν είς τήν'θύραν, άνήλθε τήν 
κλίμακα , έπέδειξε τό προσκλητήοιόν του 
καί άντ ιπαρήλθεν.

Οΰτος δ άνήρ, τοΰ όποιου το έξωτερ ι- 
κόν ένέφαινε πρόσωπον διαΚεκριρ.ένον, ε- 
φερεν άπλοΰν μέλαν δόμινον,ύπό τό όποιον 
έφαίνετο άναξυρίς άμερ,πτος καί ζεΰγος 
έστιλβωμένων ύποδηρ,άτων, τά  όποια δέν 
έφαίνοντο πα τήσα ντα  έπί τής-'χιόνος.

Θά ήδυνάτει νά πιστεύσν) τ ις , οτι δ άν
θρωπος οΰτος είχε προσέλθει πεζή είς τον 
χ,ορόν.

Έξηκολούθησε ν ’ άνέρχηται βραδέως 
τήν κλίρ,ακα, διήλθε μικράν αίθουσαν, δ
που ΰπήρχόν τ ινες ύπηρέτα ι, ε ίτα  τόν 
άντιθάλαμον, έπιπλωμένον κατά  τάς α
πα ιτήσεις τής πολυτελείας καί τοΰ συρ- 
μοΰ, έπ ί τέλους δ’ είσήλθεν ε’.ς εύρεΐαν 
αίθουσαν, κατάλληλον διά τάς συνήθεις 
άνάγκας ρ.εγάλου οίκου, πλήν άρκετά στε
νήν διά τό έν αύττι συνωθούμενον πλήθος.

Είς τήν Μαδρίτην καλοΰσιν αίθουσαν 
τό πρώτον τυχόν δωρ,άτιον.

’Ανοίγουσι τά  εστιατόρια , τά  γραφεΐχ, 
τοΰς διαδρόμους, τοΰς κο ιτώνας, άπό τών 
όποιων άφαιροΰσι τάς κλ ίνα ς, έκαστος δε 
προσκεκλημένος τοποθετείτα ι δπου άν δυ- 
νηθ'/i* χορεύουσιν έπ ί τριάκοντα τετραγω 
νικών μέτρων, στάζουσιν ιδρώτα έζ δλων 
τών πόρων τοΰ σώματος καί άναπνέουσιν 
άέρα θερμοκρασίας κλιβάνου.

Τ αΰτα  δμως δέν κωλύουσι ν’ άναγ ινώ - 
σκητε, τήν έπιοΰσαν, τά  έπόρ,ενα ρ,ετ’ ε
λάχ ιστω ν παραλλαγών είς τά ς ήμεοησίχς 
εφημερίδας, τών όποιων οί σ υντά κτα ι συγ- 
κατελέγοντο μεταςΰ  τών προσκεκληρ,ένων:

«Τήν παρελθοΰσαν νύκτα , έσχομεν τήν 
εΰτυχ ίαν νά παρευρεθώμεν εις χορόν με- 
τηρφιεσμένων, δοθέντα, έπ ί τνί ευκαιρία 
τής λήξεως τής άπόκρεω, είς τά ς εΰρυ- 
χώρους καί πολυτελείς αίθούσας τής πάν
τοτε θελκτικής δουκίσσης Β . . .— άδιάφο4* 
ρον έάν ή δούκισσα ήναι έβδομηκοντοΰτις. 
—  Έ θαυμάσαμεν τήν καθόλου γοητείαν 
τής εορτής, ίιτνς αύθις απέδειξε τήν κα-



λαισθησίαν., τόν πλούτον κ τλ . κ τλ . της 
ευειδούς οίκοδεσποίνης, ή τ ις , εις τά ς εσ
περίδας αύτης, τά ς  όποιας o i-κεκλημένοι, 
ήμεΐς δέ ιδ ίω ς, ουδέποτε θέλορ,εν λησμο
νήσει, κατορθοΐ νά μεταβάλλγ) τόν οίκόν 
τη ς είς άληθή παράδεισον. Ή  συνανα-; 
στροφή ήτο έκ τών μ ά λλο ν ...— ενταύθα 
επ ίκα ιρα  τ ινα  έπ ίθετα , κ,αταδεικνύοντα 
τή ν  γονιμότητα  τοϋ. υφους τού δημοσιο
γράφου.-— Ό  δ ε ίπ ν ο ;. . .— έπανάληψ ις τών 
έ-Λνθέτων.^—’Ή θελεν άποβή δυσχερέστατη 
ή άπαρίθμησις τών παρευρισκομένων θελ
κ τ ικ ώ ν  κυρ ιώ ν εΐδοαεν την δεσποινίδα X.
—r- π ά ντα  τά  ονόιιατα συνοδεύονται υπό 
υπερβολικών έπ ιθέτω ν, κατά  τό α να το λ ι
κόν ΰοος. Ηαρευρίσκοντο έπίσης ό υπουρ
γός δείνα , ό! στρατάρχης τάδε, ό τραπε
ζ ίτ ε ς  Α*, ά .δ ιπ λω μ ά τη ς Μ* κ τλ . κ τλ . 
’Εάν δ’ τισθάνθημέν τ ινα  θλίψ ιν έν τη άρ
ρητο) ευθυμία , αυτη  συνίσ τατα ι εις το οτι 
δέον νά περιμένωμεν ολόκληρον ετος, ΐνά  
?δωμ£ν επαναλαμβανομένων το ιαύτην εορ
τ ή ν » .

Ά φοϋ ό χρονογράφος πλήρωσή ολοκλη- 
οον στήλην, τής έφημερίδος του, τό οποίον 
είνα ι ολίγον, προκειμένου περί τοσούτον 
σημαντικής καί κοινού ενδιαφέροντος ύ- 
πδθέσεως, ανακόπτει τήν πτήσ ίν του καί 
υπογράφει διά ψευδωνύμου ώς λ . χ . ό β α -  
p&YOQ Μ οΙ ΐ ιχόπονΛ υς .

Είς οΰδένα δμως επέρχεται ή ιδέα νά 
δημοσιεύσττι τά  έπόμενα :

ι ’Υποφέρομεν έ* βρογχοκατάρρου, τον 
όποιον έλάβομεν είς τήν εσπερίδα τ ή ; 
δουκίσσης Β. . . — ό θεός νά τή άνταπο- 
δώση αΰτόν —  είς την όποιαν εσπερίδα 
απαίσ ιος πειρασμός παρέσυρεν ημάς. Δεν 
ήγνοούμεν, οτι 6 χώρος, τόν όποιον ή εν 
λόγω  κυρία δ ιαθέτει, ε ίνα ι ακατάλληλος 
δ ιά  τοιούτου είδους διασκεδάσεις" πλήν 
δέν έπιστεύομεν, ότι ή 8ουκισσα ήθελε 
καταχρασθή ε ί; τοιούτον βαθμόν τής α 
γα θ ο π ισ τ ία ; τώ ν γνωρίμων τη ς , ώστε νά 
προσκαλέσϊ) τόσον πλήθος. Ό  χορός αΰ
τής ητο πραγμ ατική  μυρμηκια, κυψέλη 
μελισσών, βαρέλιον σαρδελών ήτο αδύνα
τον τό έλάχιστον κ ίνημα. Ή  πλειονότη ; 
ά πετελε ΐτο  ύπό δυσειδών γυνα ικώ ν, ώ ; ά- 
πανταχού* ή δουκισ.σα ώμοίαζε προς ψ ιτ 
τακόν μέ τό πράσινον φόρεμά της καί τήν 
έρυθράν κόμμωσίν τη ς ' εβλεπε τ ις  . π ο λυ
τ ελ έσ τα τα  κοσμήματα έπ ί πενιχρότατων 
τράχηλω ν κα ι πολλά τεχ νη τά  άνθη εΐχέ 
τ ις  ανάγκην εγκεφάλου ιδ ιαιτέρου οργα
νισμού, όπως άνθέξη είς τήν πνιγηράν 
ατμόσφαιραν καί τήν οσμήν μυρίων αρω
μ άτω ν, σταθερού δέ χαρακτήρος, όπως 
παρακολουθή μεθ’ υπομονής τάς άνοήτους 
κα ί απεχθείς μικρορραδιουογίας, α ΐτ ινες 
δ'ιεσταυρούντο καθ’ ολας τά ς  διευθύνσεις. 
Εΐδομεν έκεΐ συζύγους άνευ συζύγων, μη
τέρα; άνευ θυγατέρων, δεσποινίδά; εγγά 
μους καί χήρας σουλτάνας, πρόσωπα οντα 
προσωπεία, πά ντας δέ μετημφιεσμένους, 
χωρ ί; νά ή να ι.Ή  α τα ξ ία  καί ή γλισχρότης 
έπεκράτουν είς τό δέίπνόν, τήν χορηγίαν 
τώ ν  φαγητώ ν τού όποιου ειχεν άναλάβει, 
κ α τ ’ αποκοπήν, ό γε ίτω ν  ξενοδόχο;' εδί- 
δετο λευκό; αφρώδης οίνος a'vrV καμ πανί

του. 'E tp vyo f i s r  ήμ ιασφυκτιώντες καί ζα 
λισμένοι άφοϋ συνήψαμέν τ ινα ς σχεσεις, 
α ΐτ ιν ες , δυστυχώς, θέλουσι καταδ ιώ κει η 
μάς έπ ί τ ινα ς ημέρας.

»Έ ν  όνόματι τ ή ;  ήθικής καί τής φ ι
λανθρωπίας, ή Κυβέρνησις ωφειλεν, ει δυ
νατόν, νά δ ια τάξη  την δουκισσαν να μη 
έπ ιβουλεύητα ι τήν ζωην ή τουλάχ ιστον 
'τον στόμαχον τών γνωρίμων τη ς , καλοϋσα 
αυτούς είς τοΰς χορούς τη ς» .

Τινές όμως δέν θά ηδυναντο δυστυ
χώς νά δημοσιεύσωσι τοιοΰτο άρθρον είμη 
χρονολογούντες αυτό άπο τον άλλον κο- 
σμον.

Ή  φθίο ις, τό φοβερον τοϋτο δράμα, ε 
π ιπολάζει είς εκείνους τοΰς χορούς’ παρί- 
σ τα τα ι δΙ μετημφιεσμένη καί συνοδευομένη 
ύπό τοϋ φθόνου, τής μ ατα ιοτητο ς και 
τής αλαζονείας.

Αί αί'θουσαι τ ή ;  δεσποίνης Κ λάρα; 
Ά λβαράδου δέ Λέμου, χήρα; πλουσίου με- 
ξ-ικανοϋ εμπόρου, ήσαν είδο; πιεστηρίου η 
θερμάστρα;' οΰχ ή ττο ν , παρά τή ν  «ίλλει- 
ψιν εΰρυχωρία ;, ύπήρχέ τ ι ώραιον καί: μ ε
θυστικόν εις το ανθρώπινον έκεΐνο σ τα - 
'λακτήριον.

Είχεν αρχίσει ό χορό;, επομένως παν- 
τ ε ; εφερον τά  προσωπεΐά τω ν> ^λήν, μο
λονότι τά  πρόσωπα ήσαν κεκαλυμμένα, 
μυστηρ ιώδει; κα ί σπινθηροβόλοι όφθαλ- 
μοί. χείλη  άξιολάτρευτα καί με-.διώντα, 
ένεδείκνυον, ότι τήν πλειο νότητα  ά π ε ιε  
λουν γυ να ΐκ ε ; ευε ιδ ε ίς .. Εολεπε τ ις  λ ι— 
γυρά ά ναστήμ ατα ' ή λάμ.ψις τώ ν κοσμη
μάτω ν έθάμβωνεν εν τέλε ι, αυτή  αΰτη 'ή  
Κλάρα Ά λβαράδου, κα ίτο ι μή νέα, οΰτε 
άγγελος, ήτο οΰ μόνον μακράν τοϋ γ ή 
ρατος, ά λ λ ’ άξιοσημειώτω ; ώραία.

Μόλις- τ ρ ια κ ο ν τ α π ε ν τ ο - έ τ ι■ είχε την 
χροιάν μελαγχροινήν, πλήν καθαραν και 
δ ιαυγή. Μολονότι τό πρόσωπον της δέν έ- 
κοσμεΐτο ύπό τής λάμψεως τή ς .πρώτη; 
νεότη το ;, ουχ ήττον ή ,λ ε ία  κα ί αβρα ε- 
πιδερμίς αΰτής δέν προΰδιδέ τ ινα  ρυτίδα. 
Είς τήν μέλαιναν κόμην της διεκρίνοντο 
άραιά έπάργυρα νήμ ατα , σκοπίμως άφε- 
θέντα καί προσφυώς αρμοζοντά εις τ/ιν 
αφέλειαν καί το άπερ ιττον εκείνης τή ς  
γυνα ικός. Κατ αντίθεσ ιν, οί μελάνες καί 
σπινθηρ οβολού ν τ ε ; οφθαλμοί τη ς ,ή μ ισ κ ε - 
πόμενοι ύπό μακρών καί πυκνών βλεφαρί
δων, ένέκλειον ζωηρόν πϋρ, ήφαιστειον 
παθών, γαλήνιον καί καλοκάγαθον, μη α- 
ποκλεΐον τήν α ισθημ ατικό τητα .Λ ίαν σπα· 
νίως έμειδία , εί κα ί οί όδόντες της διε- 
τήρουν πάσαν την λευκότητα  κα ι το δ ια 
φανές αΰτώ ν. Έ χουσα  άνάστημα λιγυρόν, 
εί καί μή λεπτόν, εφερε μετα μεγίστης 
χάριτος οΰρανόχρουν φόρεμα, γυμνώλενον 
καί κεκοσμημένον δια "λευκών, τρ ιχάπτω ν 
καί άδαμάντων.

Ύ πάρχουσι γυνα ίκες , α ϊτ ιν ε ; εγενν.ή- 
θησαν, ΐν ά  επ ιδεικνύω ντα ι μόνον τήν νύ
κ τα  καί ϊνα  μόνον τήν νύκτα  λατρευων- 
τ « ι  ,ύπο. την αόριστον μ αγεία ν τών φώ 
τω ν αιθούσης, τά  όποια πίόσδίδουσιν αυ- 
τ ά ϊ ; . -  άκατανόηχον , γοητείαν. Ύ π ό  τά  
φ ώ τα .;. τ φ  ;ά ντ ι, ole άδάμάντεςι -λάμπουσιτ 
ζωηρό τέραν, Ή ύπά- -τά ς ακτ ίνα ς τοϋ. ήλί,ου

καί εν τώ  μέσω τοΰ χονιορτοΰ τώ ν  δημο
σίων π ερ ιπ ά τω ν 'τά  φορέματα είνα£ μάλλον 
έλαορά καί αεριώδη· ιδ ίως δέ κερδίζει ή 
απαράβλητος χρ^ά  τώ ν γυνα ικώ ν εκεί
νων, δ ιότι τά τεχνητόν φως εΰνοεΐ τη ν  
χρήσιν τών κοσμητικών καί τώ ν ψ ιμμυ- 
θίω ν. διά τώ ν όποιων διορθοϋται τό ύπσ 
τώ ν αγρυπνιών, τοϋ φθόνου, μυρίων άθλιο— 
τή τω ν  καί καταχθονίων γυνα ικείω ν π α 
θών ώχρόν γενόμενόν δέρμα.

Ή  Κλάρα, ή ώραία χήρα, δέν είχεν α
νάγκην τώ ν τεχνασμάτω ν τοϋ μυρεψοϋ, 
δ ιό τ ι, χάρις είς τήν άξιοπαρατήρητον 
καλλονήν τη ς , ΐσ τα το  είσέτι είς τήν πρώ- 
την τά ξ ιν , άοιστα ύποβοηθουμένη ύπό του 
πνεύματο ; καί τού άπειρου πλουτου τ η ; .

Ά λ α ζώ ν  έκ γ ενετή ; καί έξ ανατροφής,' 
ειχε περιφρονήσει τήν έκ τού, γ'ένους αρι
στοκρατίαν, προτιμήσασα τήν τοϋ πλου- 
του, τήν δάνειον ταύτη ν  αριστοκρατίαν, 
τήν χρυσιζομένην διά τού τοσον επ ί το ϊς 
εκατόν, τήν άγοράζουσαν καλλ ιτεχ ν ικα ς 
εικόνας ώς αντικείμενα  πολυτελείας, δια 
τήν όποιαν κατασκευάζουσιν ιδιόρρυθμα 
καί επ ιδ ε ικ τ ικά  ορειχάλκωνα α γγε ία  και 
οί αρχιτέκτονες κτίζουσ ιν, έν είδεν μέγά 
οων, εΰρυχώρου; οικίας μετα κονιαμά
των, ανοικτών χρωματισμών, χρυσοποι- 
κ ιλμ άτω ν καί στιλβω μ άτω ν ώς τά  ιχνο
γραφήματα ριπιδίου.

Οΰχ ή ττο ν , έκτός τών ώ ; τάν βάτρα
χον τού μύθου πεφυσιωμένων εκείνων προσ
ώ πω ν, τήν περί ή ; πρόκειται εσπεραν, δεν» 
έλειπεν-έκ τών αιθουσών τής Κλάράς η α 
ριστοκρατία τ ον πνεύματος'παρεορίσκον,τ ο 
έ*.εΐ σοφοί, λό γ ιο ι, -μυθιστοριογράφοι, not- 
η τα ί δραματικοί, πο ιη τά ί τής ρομαντικής 
σχολής — λίαν άρέσκοντες κ α τ ’ έ,*είνην 
τήν εποχήν——κ,αλλιτέχ ναι,δημοσιογράφοι, 
ανώτερο·. δ.ηρ,όσιοι ύ,παλληλοι, δ ικαστικοί 
καί σ τρ ατιω τικο ί άνδρες.

Οί οικείοι, όμως τ η ;  Κλάρας ήσαν σχε
δόν άποκλειστικώς άνδρε;. Η Κλάρα ει- 
χέ τ ινα ς γνώσεις περί παντός, πράγμα
τος' κα τε ίχ ε .δ έ τό πολύτιμον πλεονέκτη
μα τόΗ να λαλή  ή σ ιωπά είς τήν κ α τά λ 
ληλον σ τιγμ ήν. Α νεκ τ ικ ή  καί επ ιεικής, 
δέν έζήτε ι νά έπ ιβ ά λλη τα ι δ ιά  τής πολυ
τελείας τη ; Ουδόλω; δ ούσα φιλάρεσκος, 
έδεικνύετο σκοπίμως άδιάφορο; ε ι; τά ς 
φιλοφρονήσεις, όσον άν ήσαν λ επ τα ί, κα- 
τορθοϋσα τοιουτοτρόπως ν’ άναγκάζ-() να 
πάρ α ιτώ ντα ι άφ’ εαυτών τών αξιώδεών 
των εκείνους, ο ΐτ ινες, σαγηνευομενοι υπο 
τών έξοχων ιδ ιο τήτω ν τη ς, έστενοχώρόυν 
αΰτήν ν’ άφιερώσ·/) εις τόν έρωτα τήν νεαν 
ετ ι καρδίαν της καί . τά  πάντοτε α ξιολά 
τρευτα  θέλγητρά τ η ;. .

Έδέησεν όμως έπ ί τέλους ν ’ άναγνωρί- 
σωσιν, οτι ή Κλάρα ήτο απόμαχος καλλο
νή , παρά τή ς ο ποίας ήτο άδύνατον νά έ - 
■πιτύχωσί τ ι καί παρά τή  όποια ηθ?λεν α -
ποτύχει -πάσα κολακεία , τείνουσα νά έπα-
ναφέρϊΐ αΰτήν είς ένέργ6ΐαν.;Τούτου δεκτού- 
γενομένου, οί άνδρες περιεποιοϋντο αυτήν 
μετά .σεβασμού, άρκο,ύμίνοι είς τήν φτλίαν 
τ η ;  καί χωρίς νά σύλλάβ'^ τ ις  α υτώ ν τήν. 
Ιδέαν ν’άφυπνίσν) ή άναστήσ·/ι τήν ώ ; προς.- 
τόν ερωτά ύπνώ τ τόυσαν ή νεκράν ψυχήν.ιΙ'ίΐ ;



Ενεκα τουτου, στρατάοχαι, υπουργοί, 
τρ α π εζ ίτα ι, λόγιο ι, καλλ ιτ έχ να ι, σοβαραί 
τ ινες γυνα ίκες καί σοβαροί νεανία ι παοευ- 
ρίσκοντο εις τ ά ;  καθημερινά; συναναστρο
φή? τής Κ λάρα;, κατά  τάς όποιας έποι^· 
ουντο λογον περί της π ο λ ιτ ικ έ ς , τών ε
π ισ τημ ώ ν, τής φ ιλολογίας, τών καλών 
τεχνώ ν, χωρίς ποτε ν’ άσχοληθώσι περί 
τώ ν σκανδαλωδών χρονικών ή περί έρω
τος" έπαιζαν ( χ α ρ ι ϊ , ήκουον άντηχού'σας 
σεβασμίας χρονιάς βήχ α ; xoci |βχε^ ' ν ; τ ε ι.
νομένας εΰνοουμένας ύπό της ποδαλγίας 
κνήμας.

συνετήρει τραπεζιτ ικόν οίκον 
οηλαόη έκυκλοφόρει τά  άπειρα χρηματικά^ 
κεφάλα ιά  τη ς υπό τό όνομα τοΰ πρώην 
ταμ ίου καί συνεταίρου τοΰ συζύγου της 
κυρίου^ Σεβήρου Λοπές, άνδρός εχοντος 
τά  βλέμμα βαθυ καί βραχύλογου , τάν 
όποιον μόνον είς τ ό γραφεΐόν του I- 
ολεπον.

Έ ν  τώ  έσωτερικώ τ ή ; οικίας της Κ λά
ρας έπεκράτει αύστηρά τάξης. Έ καστη  
ώρα ητο ^προωρισμένη δ ι’ ιδ ια ιτέραν α 
σχολίαν. Έ ζω ν  έν άνέσει καί πολυτελεία , 
α λ λ ’ άνευ έπ ιδεικτικότητος.

Πλην, ή Κλάρα, κα ίτο ι περιστο ϊχ ιζο- 
μένη ύπά το ιαύτης λαμπηδόνος άξιοπρε-

'^ττον ε7·Χ.ε δηχθή σκληρώς ύπό 
τών οδόντων τού φθόνου.

Πόθεν προέρχεται ή γυνή  αυτη  ; I- 
λεγον οί ζηλότυπο ι- τήν λέγουσι Μ εξικα- 
νήν.

 ̂ Ισως είναι" μυρίζει Ι νδ ία ς  άπό μίαν 
λεύγαν , απεκρίνοντο οί έπισκεφθέντες τάς 
ά π ω τά τα ς εκείνας χώρας· ή ύπεοηφάνειά 
της ένέχει τ ι τό άγριον καί οί οφθαλμοί 
τη ς . . . .

Ουδεις κατώρθου νά μαντεύσγ] ή μ ά λ
λον νά είπτ] τ ί  ένεΐχον οί- έφθαλμοί της 
Κλάοας.

Τ φ  δντι, ενίοτε προσγι'Χουντο ατενείς 
κα ι προσελάμβανον παράδοξον καί έπίφο- 
βον εκφρασιν έφαίνοντο ώς παρατηροΰν- 
τες αόρατον τ ι ον, εννοοΰντε; την γλώ σ- 
σάν του καί ά πα ντώ ντες . Τότε ή Κλάρα 
ώχρία καί έλαφρός τρόμος έκίνει τά  χείλη

γμη\
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τ/)ς? τα  δποίκ απέβαλλον, προς στι 
TYJV ροόίνην χροιάν τω ν .

Τοΰτο ά'μως ολίγον διήρκει, έάν δέ, 
κατά  τύχην , ή Κλάρα, κ α τ ’ έκείνην την 
στιγμ ή ν, ελάλε ι, έπανελάμβανε τά νήμα 
τής ομιλίας τη ς , ώς έάν οΰδέν ε ινεν  α ί- 
σθανθή.

Παρετήοησαν τά ς αφαιρέσεις έκείνας 
τή ς ευειδούς χήρας καί έπ ίστευσαν, δτι 
έν τώ  βαθεϊ βλέμματι αΰτής άνεκάλυψαν 
σημεϊον, ίχνος, όδόν, είς τό τέρμα τή ς ό
ποιας θά εβλεπον έκτυλισσομένην μυστη
ριώδη καί συγκεχυμένην, ά λλά  φοβεράν ι 
στορίαν.

Δ ια τ ί τά ακίνητον, ταυτοχρόνως δ* α
πειλητικόν έκεΐνο βλέμμα ; Δ ια τ ί ή ωχρό- 
της τοΰ προσώπου κα ί ό σπασμός τώ ν χ ε ι- 
λέων ;

Πάσα υπόθεσις είνα ι εΰπρόσδεκτος, δτε 
ευρίσκεταί τ ις  ενώπιον ζη τη μ ά τω ν ,μ η  αύ- 
τεξηγουμένων.

Πρώτη ύπόθεσις ύπήρξεν, ό'τι ή Κλάρα

ητο τυχοδ ιώ κτρ ια , τής όποιας ή ιστορία 
ήτο εκ τών δραματικωτέρων.

Επειδή δμως πάσα ιστορία δ ια ιρείτα ι 
εις κεφάλα ια , ή δέ ιστορία τ-75ς γυναικός 
δέν είνα ι εί μή παρ α λλα γα ι τοΰ αύτοΰ 
αντικειμένου, τοΰ ερω τος ,. οί τώ ν ύποθέ- 
σεων δημιουργοί επέγραψαν, κατά  την 
φαντασίαν τω ν , τά  κεφάλα ια  τοΰ μυθι
στορήματος της Κλάρας ώς ε ξ ή ς :

« Πώς γυ νή  τ ις  πα ίζε ι καί χάνει την 
καρδίαν της ε ί ;  τό π α ιγ ν ίδ ι αν κορώ να  η 
}ψά/*//αια.

»ΓΙώς νεάνις καθ ίσ τα τα ι τά αίσχος τών 
γονέων τη ς .

» Πώ; έγγαμος γυνή κατορθοί ν ’ άπο- 
δεικνύ/) τάν γάμον μή άδιάλυτον.

• Πώς αίρει τ ις  πρόσκομμα άπά τοΰ μέ
σου τ·?5ς όδοΰ του.

• Πώς γυνή τ ις  δύνατα ι νά προσβάλλη- 
τ α ι υπό έφ ιάλτου μέ ήνεψγμένους οφθαλ
μούς. ,- ' ,

• Πώς ή θυγάτηρ είνα ι πολλάκις δά
κτυλος θεοΰ διά τή ν  μ η τέ ία .

» Πώς κ τλ . κ τλ . » .
Υπέθεσαν δέ διά τήν Κλάραν πάντα  

τά  έγκλή μ ατα , πάσας τάς άσχημ ίας, π ά 
σαν την έξαχρείωσιν, τήν όποιαν είνα ι δυ
νατόν να υποθέσγ] τ ις  παρά γυ να ικ ί.

Πατέρα έγκαταλε-.φθέντα χάριν τοΰ έ- 
ραστου.

Τέκνον άπολεσθέν.
Τέκνον άνευοεθέν.
Σύζυγον δολοφονηθέντα 

• ' '· · . ούκ οι δ ά τ ι.
Οί έπ ί κακώ έξηγήσαντες τά ς σ τ ιγμ ι

α ίας αφαιρέσεις της Κλάρας άπέδιδον 
α υτας ταυτοχρόνως είς τάς. τύψεις τοΰ 
συνειδότος, τόν.φθόνον καί τόν φόβον.

Ούδείς έσκέφθη τά  επόμενα δύο κεφά
λα ια , τά  όποια λ ία ν  καταλλήλω ς δύναν- 
τα ι ν άποτελέσωσι μέρος τής ιστορίας γυ - 
να ικό ς,ώ ; έπίσης τής ιστορίας άνδρός.

• Πώς γυνή δύνατα ι νά έκδικηθή.
• Πώς, ταχέω ς ή ,άργά, ή έκδίκησις έ- 

π α να π ίπ τε ι έπ ί του πράζαντος αυτήν»

Δ ια τ ί, επι ττί ευκαιρία τούτου του χο— 
ροΰ,  ̂ έδαπάνησε μυθώδη ποσά, άνενέωσε 
τά  έπ ιπ λα  καί τοΰς τά π η τα ς  τής οικίας 
τη ς , έπ ί τέλους ανέπτυξε τόσην πο λυτέ
λειαν καί καλαισθνισίαν, ώστε οί μεμψί
μοιροι ουδεν εΰρισκον τά άξιον κατακρί- 
σεως, πλή ν τής έλλειψεως χώρου, τή ν  ό̂ · 
ποίαν δεν ήδύνατο νά θεραπεύσγ), δ ιότι 
εδει νά άνεγείρη επ ίτηδες κτίριον ;

Οί οικείοι σμως παρετήρουν, δτι είχον 
άρθή διαχωρίσματα καί εΰρυνθή α ί α ί-  
θουσαι.

Είς τάν δεϊπνον, π ά ντε ; έξεπλήσσοντο 
δια την πο ικ ιλ ία ν τών κρύων φαγητώ ν, 
τών γλυκυσμάτων, τών οίνων, τώ ν ποτών 
καί τώ ν οπωρών— οπωρών νωπών παντός 
είδους τάν μήνα Φεβρουάριον!— καί ιδ ίω ς 
διά τάν πλοΰτον τώ ν τραπεζικών σκευών.

Πόσον έδαπάνησεν ή ευειδής χήρα;
Τ ις ήδύνατο νά ύπολογίσνι έκ πρώτης 

όψεως ;
Εν εκατομμύριον ; έφαίνετο ολίγον.

Πλήν, δεκτού γινομένου, δτι ήθελον υ
πολογίσει ακριβώς, άναβιβάζοντες τήν 
δαπάνην είς gv έκατομμύριον, Ιδει νά έξ-' 
α γάγω σ ι τά συμπέρασμα, ό'τι ό δαπανών 
§ν έκατομμύριον έντός μ ιας μόνης νυκτός, 
εχει αυτό περισσόν, ό δ’ έχων περισσόν £ν 
έκατομμύρ ιον...

Αι υποθέσεις έγένοντο γελο ΐα ι.
Επι τοΰ παροντος, έπαρουσιάσαμεν ά - 

πλώς την Κλάραν. 0 ά  καταστήσωμεν αυ
τήν γνωστήν βραδύτερον.

Η'

Πλήν, άς μή προτρέχωμεν τών πραγ
μ άτω ν, ούδ άς έπιτρέψωμεν νά μαντεύσω-
σιν α υτα .

Η ένωπιον ήμών εύρισκομένη εΰ- 
ειδής , πνευματώδης , θαυμασίως περι- 
ποιουμένη τούς προσκεκλημένους τη ς , ά - 
παντώσα είς τά ς  αστειότητας τών ποοσω- 
πιδοφόρων γυνα ικώ ν,άπανταχο ΰ παρούσα, 
είς τούτον μέν τείνουσα τήν χεΐρα, έκεΐ- 
νον χαιρετώσα,  ̂άνανεούσα μετά τρίτου 
τή ν  φ ιλ ίαν δι έλαφροΰ σημαντικού κ ινή- 
μάτος τής κεφαλής ή διά προσηνούς βλέμ
ματος ή μειδ ιάματος, δέν είνα ι ή φοβε
ρούς οφθαλμούς εχουσα Κλάρα, ή Ίνδή , ή 
ή γυνή τής όποιας ουδεις έγνώοισε τόν σύ
ζυγον ή τάν έραστήν, ά λ λ ’ ή γυνή τής ύ- 
ψηλής κοινωνίας, ή τ ις , ένδίδουσα είς τ ά ' 
απα ιτήσεις τής θέσεώς της ώς έκατομμυ- 
ριουχου,^ δίδει χορόν μεταμφιεσμένων.

Ουχ ήττον,πρό δεκαετίας ή Κλάρα κα
το ικεί είς τήν Μαδρίτην καί οΰδέποτέ ε ίνε  
δώσει χορόν ή εσπερίδα, περιοριζομένη είς 
τας μ ετα  τώ ν οικείων συναναστροφάς.

Δ ια τ ί ή παράβασις αΰτη  τών εξεώ ν’της ;

Λοιπόν, Εύγένιε, είπεν ό σκελετός, 
διακόψας τήν διήγησίν του καί ρίψας το 
υπόλοιπον τού σιγάρου του, τ ί  λέγεις ; 
ήξεύρω νά δ ιηγώμα ι ιστορίας;

—  Είναι ιστορία ή μυθιστορία ;
—  ’Ονόμασαν τή ν  δ ιήγησίν μου ώς 

φρονείς καταλληλότερον, πλήν ομνύω, ό'τι 
άκούεις την ιδ ίαν ιστορίαν τοΰ βίου μου.

Έ κείνη  ή χήρα ήτο σύζυγός σου;
Α ! εαν προτίθεσαι, όπως δήποτε, 

νά πρόσθεσης έδικάς σου λεπτομερείας είς 
την ό ιίίγησιν μου, τοτε δέον νά έπ ιγράψης 
αυτήν ως έζής: Ιστορία-μυθιστορία, γρα- 
φεΐσα τή  συνεογασίοι δύο πνευμάτω ν, τοΰ 
Θεοΰ, ώς πρός τό ίστοοικάν μέρος, καί τοΰ 
Ευγενίου Ά ρρία, ώς πρός τό μυθιστορικόν.

Ε χεις απολύτω ς συμφέρον νά περι- 
χαρακωθής έντός τοΰ μυστηρίου ;

Οχ1! « λ λ ’έντός τής λογικής.
Η εκατομ,μυριούχος σύζυγός σου 

μοί εμπο ιεί τήν έντύπω σ ιν γυναικός ά -  
χρείας.

—  Φρόνει δ ,τ ι θέλεις. Τόσω τό κ α λ λ ί-  
τερον, εάν άπατηθής. θ ά  είνα ι μείζων ή 
τ ιμ ή  τ ή ; φαντασ ίας τοΰ Θεού... Έ τελ ε ί-  
ωσας τά ς ερωτήσεις σου; Θά μέ διακόψης 
π ά λ ιν  ;

—  ”Οχι· σέ άκούω.
—  Τότε, έξακολουθώ.
[Έχιται



Η Χ Ρ Υ Σ Α Υ Γ Η
ΔΙΙΙΓΗΜΛ

(Σ υ ν κ χ ιια  χα\ τέλος*  f i t  π ρ ο η γ β ύ μ ιν ο ν  Α ρ ιθμ όν).

Ό  Κ ωνβταντής έστάθη αίφνης· άλλά , 
ώσει λαβών άπόφασιν, προΰχώρησε πά λ ιν  
πρός τη ν  γέφυραν. "Ετερος διπλούς συ- 

j ριγμός ήκούσθη μ ετ ' ολίγον σφοδρόΐ, πα - 
ρατεταμένος, ώς συριγμός δφεως θερμαν- 
θέντος ύπό τή ς πυράς.

Οί Λ α λ ιώ τα ι έσ τά θησαν ό Κ ωνσταν- 
τής έξηκολούθησε τόν δρόμον του.

—  ’Έ λα , έλα , Κ ω νσταντή ’ είμαι εδώ' 
έψιθύρισε συγκεκινημένη ή γυνή  άπό της 
κρύπτης τη ς .

Α λλ ο Κ ωνσταντής, ά ντ ί άπαντήσεω ς, 
ωρμησεν επ ί της γυναικός καί ήοπασε τήν 
κάνναν τοΰ οπλου της :

—  Μέριασε, μωρή ! μέριασ* ά π ’ εδώ ! 
ειπε τραχέως έλκων πρός έαυτόν τό καρυο
φύλλι.

Η Χρυσαυγή έμεινεν εμβρόντητος πρό 
της τ’ο ιαύτης δ ια γω γής τοΰ άνδρός τη ς . 
Πόσον ήπ α τή θη ! πόσον ένεπαίχθη ύπό τών 
ιδίων της α ισθημάτων! Ό χ ι ,  ό Κ ωνσταν
της και άν είχε τήν λεβεντιά ν , δέν είχε 
τον παλληκαρισμον έκεΐνον, τόν όποιον,ώς 
Ε λλην, επρεπε νά έχγι' ή καρδία του ήτο 

καρδια πετειναριού, ή ψυχή του ήτο ψυχή 
ζη τ ιά νο υ ... Κ ατεντροπιασμένη δ ιότϊ ή γά - 
πησε τοιοΰτον ευτελές δν, συντετριμμένη 
ΰπό της ιδέας δτι ά ντ ί νά έχγ] σύμμαχον 
και συνεργόν είς τά σωτηριώδες έργον της 
ειχεν ά ντίπαλον τόν Κ ωνσταντή , έμενεν 
ί) Χρυσαυγή έκεΐ άκίνητος, άφωνος, κ λ ί-  
νουσα τή ν  κεφαλήν πρός τά  κάτω  καί 
πλήρεις δακρύων έχουσα τοΰς οφθαλμούς... 
Καλόν ή κακόν ή γυνή ώφειλε νά ύπ α - 
κούσγ; εις τόν άνδρα της· επρεπε νά άπο- 
συρθη έκεΐθεν κα ί νά άφήσν) τήν δίοδον εις 
τους εχθρούς.

Ά λ λ ’ α ίφνης πρό τών δέδακρυσμένων 
οφθαλμών τη ς , ώς έν πανοράματι, δ ιή λ- 
θον σκηναι β α νδαλ ικα ί- τά  π τώ μ α τα  τών 
συγχωρικών της έταλαντεύοντο  άπό τών 
δένδρων πελιδνά  καί έξηγριωμένα ’ τό χ ω 
ρίον της έκαίετο, φωναί ά π ελπ ισ τ ικα ί ή- 
κούοντο εδώ καί έκεΐ, γυνα ίκες ετοεχον ά - 
ναζητοΰσαι τά  τέκνα των καί τά  τέκνα τάς 
μητέρας τ ω ν  ά λ λ ’ αίφνης άγριωποί Λ α- 
λ ιώ τα ι, ώς δαίμονες της Κ ολάσεως,έμφα- 
νιζόμενοt, έκοπτον τόν δρόμον τω ν καί τό 
νήμα τή ς ζωής τω ν συγχρόνω ς...Κ α ί δλα 
ταΰτα  προήρχοντο άπό αύτήν τήν Χρυ- 
οαυγήν. . . Ό χ ι ,  δέν έπρεπε νά ύπακούση 
είς τόν άνδρα της· κ α τ ’ αύτήν τήν περί
στασή ήτο καθήκον της νά προτίμηση τήν 
σωτηρίαν τών πολλών.

Καί α ίφνης, λαμβάνουσα σταθεράν άπό- 
φασιν, ήγέρθη άγρία καί ά π ε ιλη τ ικ ή , έ
συρε πρός έαυτήν τό καρυοφύλλι, οπερ,έκ- 
πυρσοκροτήσαν, έπλήγωσεν είς τόν βρα
χίονα τόν Κ ωνσταντή . Οΰτος ευθύς άφηκε 
τό δπλον καί λαμβάνων δ ιά  τη ς χειρός 
την πληγήν του άπεσύρθη όλολύζων, ώς 
δαρείς κύων καί βλάσφημων.

Οί Λ α λ ιώ τα ι έκ τοΰ κρότου τοΰ δπλου 
είδοποιηθέντες ήτοίμασαν τά  δπλα των 
Οπως τά  εκκενώσουν έπ ί τ ί ς  κρύπτης τής

Χ ρυσαυγές, δτε τέσσαρες ά λλα ι έκπυοβο- 
κροτήσεις ήνάγκασαν αύτούς νά τοαπώ- 
σιν είς φυγήν, άφίνοντες τέσσαρας συντρό
φους τω ν νεκρούς. Ή  Χρυσαυγή στραφεΐ- 
σα παρετήρησεν άνωθεν τής κεφαλής της 
τέσσαρας ρωμαλέους χωρικούς, ο ΐτ ινες, 
κεντηθέντες ύπό τοΰ παραδείγματος τη ς , 
επέστρεφον έκ τοΰ μέσου τοΰ δρόμου των 
ΐνα  άγωνισθώσι μ ετ ' αύτης.

—  Πάνε οί άλλο ι; τούς ήρώτησε μετά 
συγκινήσεως.

—  Ν αί' λ ίγο  άκόμη καί φθάνουν 'ς τή  
Γ αστούνη.

—  Καλ ά ' π ιάστε τής βουρλιές καί βα
ράτε.

Οί Λ α λ ιώ τα ι έπήρχοντο ήδη σύσσωμοι 
μ ετ ’ αλαλαγμ ώ ν έπί τήν γέφυραν * τό
πΰρ ήρχισε πυκνόν καί άπό τά  δύο μέρη.

** *
‘Ολόκληρον ώραν διήρκεσεν ό άνισος 

ούτος ά γώ ν , τών μέν ποοσβαλλόντων, τών 
δέ καοτερικώς άμυνομένων τήν γέφυραν.

Ό  άρχηγός τώ ν Λ αλ ιω τώ ν Χ ασάν-Φ ι- 
δάς, ύπερήφανος καί βίαιος άνήρ, μή ά - 
ναμένων το ιαύτη ν άντίστασ ιν  παρά χωρι
κών, διέτρεχε τά ς  τάζε ις κάθιδρως Ιπ ι τοΰ 
ίππου του, έπισωρεύων ΰβρεις καί άράς 
κατά  τοΰ γένους τών γ χ ια ο ύ ρ ιδ ω ν  καί 
παροτρύνων εις προσβολήν τούς οπαδούς 
του. Ούτοι π ά λ ιν , τοΰ αΰτοΰ μετά  τοΰ 
άρχηγοΰ τω ν χαρακτήρος·, ήλαυνον π υ 
κνοί πά ντοτε πρός τήν γέφυραν. Σ τιγμ ήν 
τ ινα  μ ά λ ισ τα , διακρίνοντες μακρόθεν έπ ί 
λοφίσκου τινός τούς χωρικούς, ο ΐτινες ά- 
νεχώρουν ήσυχοι, έπ ί τώ ν υποζυγίω ν των 
φέροντες άπασαν τή ν  λείαν ,ή ς ειχον α νάγ
κην οί Λ α λ ιώ τα ι, έδιπλασίασαν τήν έπ ί-  
θεσίν των* αλλ ό μολυβδος τώ ν χωρικών 
άπεδεκάτιζεν αύτούς μή δυναμένους οΰδέ 
βήμα νά κάμωσι πρός τά  έμπρός.

Ό  ήλιος έμεσουράνει' αί καυστικα ί αΰ- 
τοΰ ακτίνες π ίπτουσα ι κάθετοι έπέφερον 
αφόρηταν θάλπος έπ ί τών μ α χη τώ ν ' ό 
ίδρώς έορεεν άφθονος άπό τών μετώ πω ν 
τ ω ν  ό καπνός τή ς μάχης τοΰς ά π έπ ν ι-  
γεν. Ή  πεδιάς ά ντή χε ι άπό τάς φωνάς, 
τά ς βλασφημίας τών έχθρών, τούς γο γγυ
σμούς τών πληγω μένω ν, καί τά  άπό κα ι- 
ροΰ είς καιρόν σκώμματα τών χωρικών, οΐ 
όποιοι, πρηνείς δπισθεν τώ ν βύρλων,οί μέν 
έπλήρουν, οί δέ έρριπτον άλληλοδιαδόχως 
τά  βροντερά καρυοφύλλια των.

Α λλά μ ετά  μικρόν κα ί ούτοι ήρχισαν 
νά ά νησυχώ σ ι' τά  καρυοφύλλια έκ τής 
διηνεκούς χρήσεως έπυρακτώθησαν- §ν 
τούτω ν έξεπυρσοκρότησεν εύθΰς μόλις τ ε - 
θείσης έν αΰτώ  τή ς πυρίτιδας. Συγχρόνως 
ή Χρυσαυγή παρετήρησεν δτι αί τά ξε ις  
τών εχθρών ειχον έπαισθητώ ς άραιωθή. 
Έτερος ούτος λόγος άνησυχίας. Βε
βαίως δέν ήτο δυνατόν νά πιστεύση δτι 
πάντες οΰτοι ειχον φονευθή. Κ άτι τ ι  μυ
στήριον έκρύπτετο ' κάμμίαν ά πά τη ν  έσκέ- 
πτοντο  οί έχθροί.

Η Χρυσαυγή έμελλε νά προειδοποίηση 
τοΰς χωρικούς ΐνα  ώσιν έτοιμοι κα τά  π α ν 
τός ενδεχομένου κινδύνου, δτε είς τούτων 
έφώναξεν άπό τής κρύπτης του στεντο- 
ρείως :

—  Βρε, π α ιδ ιά ’ οί Λ α λ ιώ τα ι περνάν’ 
τό ποτάμ ι ! . .

Τώ ο ντ ι- ό Χ ασάν-Φ ιδάς, άπελπ ισθείς 
νά βιάσγι τήν γέφυραν, δ ιέταξέ τ ινα ς τών 
οπαδών ταυ νά ριφθώσιν έντός τοΰ ποτα
μού. Καί έπνίγησαν μέν ή παρεσύρθησαν 
αί περισσότεροι έκ τής δομής τοΰ ρεύμα
τος, διήλθον όμως είς τήν άντίπεραν δ- 
χθην άρκετοί ΐνα  καταβάλλω σ ι τούς εξ
αντλημένους μ α χητάς.

—  θ ά  μάς πάρουν τν]ς π λ ά τ ε ς ’ έπανέ
λαβεν ό χωρικός.

—  Α ι, τ ί θελετε νά κάμουμε ; ειπεν ή 
Χρυσαυγή, έκεΐνοι τόρα έ γ λ ύ τω σ α ν  π ά -  
μετε νά φύγουμε κ ’ εμείς;

—  Πάμετε. Οί χωρικοί, τεταμένα έ- 
χοντες τα  όπλα, ήρχισαν νά ΰποχωρώσιν 
ησύχως πρός τό χωρίον, Ά λ λ ’ οί Λ αλ ιώ - 
τ α ι, διελθόντες ήδη τήν γέφυραν, ώρμη- 
σαν ακάθεκτοι έπ ’ αΰτώ ν κα ί οί χωρικοί, 
μή εύρίσκοντες άλλαχοΰ σωτηρίαν, είσήλ
θον είς τόν πρώτον τοΰ χωρίου οίκίσκον.

—  Έ μπρός! 'ς τήν πόρτα! έφώνησεν ό 
Φιδάς φρυάττων πρός τούς οπαδούς του ' 
είνε ’ντροπή νά μάς πα ίζουν αΰτο ί !

Ά λ λ ’ οΰδείς ετολ|Λ7)σε νά τυροχωργ]σγ) 
πρός τήν θύραν, οΰδέ κάν νά πλησιάστ) τόν 
οίκίσκον. Είς διαφόρους αΰτοΰ όπάς ειχον 
προβάλλει ά πειλη τ ικώ ς τά  όπλα τών χ ω 
ρικών, έτοιμα νά έξέμέσωσι καί πάλ ιν 
τόν θανατηφόρον μόλυβδον.

—  Φ ωτιά ! έφώναξεν ό Φιδάς, λυσσώ ν 
φω τ ιά  'ς το σ π ίτ ι !

—  Φ ωτιά ! έπανέλαβον ωρυόμενοι οί 
σ τρ α τιώ τα ι, άρχίσαντες νά θέτωσιν είς 
ενέργειαν τους λόγους τοΰ άρχηγοΰ τω ν.

Ά λ λ ά  τήν ιδ ίαν σ τιγμ ή ν, έν τώ  μέσφ 
τοΰ άλαλαγμαΰ καί τοΰ θορύβου τών έχ 
θρών, ήκούσθη άτρομος καί ζωηρά ή 
φωνή τής Χ ρυσαυγής.

—  Δέν θά νάχ-ρς μολύβ ι’ πάρε, Χασάνι, 
δανεικό.

Καί συγχρόνως σφαίρα άπό τοΰ ο ίκ ί- 
σκαυ έπληζε θανατηφόρως είς τό στήθος 
τόν άρχηγόν τών Λ αλ ιω τώ ν .

** *
“Ηδη μεγάλη  πυρά έκαιε πρό τοΰ ο ΐκ ί- 

σκου.Ο ίΛ αλιώται παροξυνθέντεςέτι αάλλον 
επί τώ  φόνω τοΰ άρχηγοΰ τω ν, έσπευδον, 
απεσπων τά  σανιδώματα τών πέριξ οικιών, 
εσώρευον α υτά  έπ ί τής πυράς, ε ιτα  δέ τά  
έσφενδόνιζον πυρίκαυστα έπ ί τού οίκίσκου.

Ή  Χρυσαυγή άφήκε τήν θέσιν τη ς , ά - 
πέθηκε τό δπλον είς μ ίαν γω νίαν καί 
στραφεΐσα πρός τοΰς χωρικούς :

—  Β λέπετε, ε ίπ ε ν  ελπ ίδα  δέν εινε νά 
σωθούμε' οποίος φοβάται τόν θάνατο άς 
παραδοθνϊ'— έγώ θά μείνω .

—  Κι εμείς θά μείνουμε' ειπον άποφα- 
σ ιστικώς οί χωρικοί.

Καί άλληλοκρατούμενοι έπορεύθησαν 
καί έγονυπέτησαν είς μ ίαν τοΰ οίκίσκου 
γω νία ν , δπου έκαιεν έ τ ι πενιχρά κανδήλα 
πρό μικράς είκόνος τής Π αναγίας.

Τά πΰρ μετά  μικρόν διεδόθη είς τήν 
θυραν κα ί τά  παράθυρα τοΰ οίκίσκου. Ώ -  
θουμενον ύπό τοΰ άνέμου, έτα λαντεύετο , 
εκλινεν, ώρθοΰτο, άνερριχάτο έπ ί τών π « -



λίαιών παρασταδων τών θυρών, έπ ί τοΰ 
μικροΰ έςώστου καί έπ ί τής 'ίτέγη ς . . . 
Οί Α α λ ιώ τα ι, ρ.εθυσκομε,νόι ΰπό της έ π ι -  
τυχ ία ς  τοΰ σκοποΰ τω ν, έλκυόμενο.ι ύπά 
τοΰ πόθου τής έκδικήσεως, έπήδων, έχ ε ι- 
ροκρότουν3 ήλάλαζον, ώ ; δαιρ.ονιώντες 
καί έρριπτον τάς πυρικαύστους δάδας...

Έ ντός δμως τ<,ΰ οίκίσκ^οΐι σ ιγή  καί κα- 
τάννξιζ· α ί π έντε έκεΐναι ύπάρξεις,. ώχρα.ί, 
άφωνοι, μέ εσταυρωμένα; χεΐράς καί ο
φθαλμούς ατενείς πρός την Παρθένον, έ 
φαίνοντο ώσεί μηδερ.ίαν έχουσαι .μετά 
τοΰ-περί αύτάς κόσμου σ χ έσ ιν ,,.
. Τό πΰρ έν το ύτο ι; έλυμαίνετο  άπα ντά  
τά  σανιδώματα καί πρ(ιύχώρει συρίζον, ώς 
καταστρεπτικόν ρεΐθρον ποταμοΰ. Ή δ η  ή 
ήμίσεια. στέγη κατέπεσε, τό δάπεδον έ» 
πνρπολεΐτο  καί 'μόνον πέριξ τών προσευ- 
χορ,ένων έμενε ρ.ικράς κύκλος, απρόσβλη
τος έ τ ι ύπό τοΰ πυ^ό.ς, ώσεί ήθελε κα ί 
τοΰτο νά τούς ά,φήση νά τελειώνουν τό ευ
σεβές ίργον τω ν.

Λ επτά  τ ινα  μόλις παρήλθον. . . Α ίφνης 
δοΰπος βαρύ; ήκούσθη, καπνός ρ,.έλας ά- 
νϊιλθεν είς τόν αιθέρα καί ό οίκισκος άπε- 
κρύβη έν μέσω τών φλογών, ώ ; μέγα λαμ 
πρόν πυροτέχνημα. Έ ν μέσω δέ τοΰ βρό— 
μου τ η ;  πυράς καί τοΰ τριγρ.οΰ τών ξύλων 
κα τά πλη κτο ι ήκουσαν οί Λ α λ ιώ τα ι τήν 
Χρυσαυγήν ψάλλουσαν ένθουσιωδώς :
ΚαΛΛίτερα μ ι  ας όίρας ίΑενθερη (ώίη,
Παρα σαράντα  χρόνους σχΛαβιά χα ι φυΛαχή..

*
*  *

#Οτε ρ,ετά τα ΰ τα  οί χωρικοί έπανέκαρ.- 
ψαν ε ΐ ;  τάς ήοηρ.ώρ.ένας -εστίας τω ν, ή - 
ρεύνησαν καί εΰρον ύπό τήν τέφρα.ν ·τοΰ 
οίκίσκρυ παραρ.εμ,ορφωρ,ένα τά  π τώ μ α τα  
της Χρυσαυγής καί τών χωρικών. Ά π έ -  
θεσαν αΰτά  εΰσεβάστως εντός κοινοΰ τά 
φου, ύψωσαν σωρόν χώρ,ατος έπ ’ ριΰτοΰ, 
ένέπηζάν άπλοΰν σταυρόν έκεϊ και είς 
τήν θέσιν τοΰ οίκίσκου οικοδόμησαν μικράν 
εκκλησίαν τής Π αναγίας.

"Ετι καί νΰν χείρ εΰσεβής άνάπτε ι καθ’ 
έκάστην κανδήλαν, άνηρτηρ,ένην άπό τούς 
κλάδου; γηραιάς κυπαοίσσου, φερούση; 
δείγματα  τή ς έπιδρομ,ής τών εχθρών της 
πατρ ιδος' ό αγροίκος δέ χωρικός καί ό ά 
ξεστος ποιμήν, διερχόμενοι έκεΐθεν, άπο- 
καλύπτοντα ι εΰσεβάστως, κάμνουσι τόν 
σταυρόν των κα ί άσπάζοντα ι ρ.έ τρέρ,οντα 
χείλη  τήν έπ ί τοΰ μνήματος πλάκα .

Ό  κάτοικος τοΰ χωρίου Σ αμ πάν-άγά , 
μετα  τίνος ύπερηφανείας δ ιη γ ε ίτα ι είς τόν 
ξένον τά  κατά  τήν έποχήν έκείνην λα - 
βό ντα  χώραν και δεικνύει τον σωρόν του 
χώ μ ατος, οπου αναπαύοντα ι οί μάρτυρες 
τ?}; ελευθερία; και του καθήκοντα ;.

Α . Δ .  Κ \ Ρ Κ Α Β Ι Τ 2 Α Σ .

 =*----

ΤΟ Ξ Ι Φ Ο Σ  Τ Ο Υ  Φ Ε Ρ Ρ ΙΟ Α
[Έπβισόδιον ΙΟιμοτυπίας Ιν τουρκική αδ λξ].

(Σ υ ν ίχ ι ια *  Γ ί»  τ ι^ α η γ ο να ίνο ν  ® ύλλο ν ).

Ό  Δεσατωνέφ άνεμίχθη είς τήν συνο
μ ιλ ία ν , καί παρετήοησεν δτι το ιαΰτα  π α ί-  
γ ν ια  ε ίνα ι ανάρμοστα είς τόσφ σοβαράν 
ΰπόθεσιν.

—  Δ ια τ ί, Ά ρμάν ■ έδώ βλέπετε, πρό

κε ιτα ι περί τούτου, θά έπιτρα.πϊί είς τάν 
μαρκήσιον νά περιφρόνηση τήν έθιμοτυ 
π ία ν τοΰ Δολμά-Μ παχτσέ Έ γώ  δέν τά- 
π ιστεύω  καί δ ι’ αΰτό έστο ιχημάτισα . Κύ
ριε Φερριόλ, άς συμφωνήσωρ.εν πεοί τώ ν  
δρων τοΰ στο ιχήματος τούτου. Έ γώ  υπο
στηρίζω δτι δεν θά σάς άφήσόυν μ ετά  τοΰ 
δπλου, ύρ.εΐς διατείνεσθε τό .εναντίον, —  
δέν είνα ι οδτω;

—  Μ άλιστα , κόμησσα, κάί τ ί θά στο ι- 
χηρ.ατίσωρ.εν ;

—  Τήν εκλογήν τοΰ άντικειμένόυ άφί- 
νω είς τήν εΰφυίαν καί δ ιορατικότητα σας.

Κ ατ’ αυτόν τόν χρόνον, ό Σατωνέφ 
έκλήθη ύπό τίνος υπηρέτου καί άφήκε.-τό·ν 
Φερριόλ κα ί τήν Ά θη να ΐδα  μόνους. Ό  
μ,αρκήσιος σ ιωπήσας πράς στιγρ.ήν και μέ 
ατενείς οφθαλμούς στάς ποά της κομήσ- 
σης :

—  Ένθυρ,εΐσθε άκόρ,η, κόμησσα,’ τό 
ράπισμα, τό -όποιον έλαβον- παρ’ ύμ.ών, 
δτε έξήγαγον ύρ.άς έκ τής λίρ.νης κκί ένα- 
πέθηκα έπ ί τ·ή< χλόης, μετά τήν ά τυχη  
λεμβοδρομίαν μ α ;, έν τώ λ'.μ,ένι τοΰ Λ α- 
{χότρ ; .

Αί παοειαί της κορ.ήσσης έγένοντο πε- 
οιπόρφυοοι, σ ιωπώσα δέ έσεισε τήν κεφα
λήν της.

—  Έ γώ  έδέχθην τά ράπισμά εκείνο ε ίς 
άνάυ,νησιν άπρεπους «ποπείρας ρ,ου, θέλων 
νά σάς άσπασθώ, μοί έμεινε δέ μόνον ή ε 
π ιθυμ ία . Ή  άνάμνησις λοιπόν αΰτη  επέ
στη λ ία ν κα τα λλή λω ς . Έ άν κεοδήσω τό 
στο ίχημ α , θά ζητήσω  παρ’ ύρ.ών £ν φ ί
λημα , διά τά όποιον τότε έτιμωρήθη,ν,.

Είς. τά ς τελ εντα ία ς  ταύτα ς λέξεις τοΰ 
Φερριόλ, ή κ^ρ.ησσ* Λαμότρ έστράφη πρός 
τό παράθυρον, κατόπ ιν, μέιδίάσασα, έθε- 
ώρήσε τόν μαρκήσι-ον κα ί είπεν :

—  Ύ ρ.εΐς εισθε, βλέπω , όχι μόνον πε ί- 
σρ.ων, άλλά  καί τολρ.ηράς κα ί άφοβος, 
δπως ήσθε πρίν, ρ,αρκήαιε , οΰδόλως δέ 
παρηλλάξατε. "Εστω λοιπόν, άφοΰ θέ
λ ετε , οδτω, είνα ι άδύνατον νά έ :;ζη  τ ις 
μεθ’ ύμών, δέχομαι τήν πρότασίν σας, 
ύπά τόν δρον δμως νά δεχθήτε καί ύμεϊς 
τήν ίδ ικήν μου. Ή  ύπηρέτριά μου Έ λ λ η -  
ν ίς , πρό έτών έν τη ύπηρεσία ήρ.ών καί 
ρ.ερ.νηστευμένη ρ,ετά τίνος καλλίστου νέου 
Έ λλη νο ς, έπίσης έν τη ύπηρεσί<κ ήμών, 
επ ιθυμεί ήδη νά τάν συζευχθτι „ προίκα 
δέν εχει, έγώ  δέ δέν έχω  τόσον άφθ-ονα 
τά  ρ,έσα δπως τή  παράσχω το ιαύτη ν, υ 
μείς λοιπόν, κύριε ρ.αρκήσιε, εισθε μάλλον 
έμοΰ είς θέσιν νά κατα βά λλετε  χ ιλ ία ς  λ ί
ρας, χάριν τϋ ς  Ε λένης κα ί ρ,όνον ύπό 
τόν δρον αΰτόν θά δεχθώ τό στο ίχημά σας.

Ό  μαρκήσιος έρ.ειδίασε,
—— Προσθέτω άκόμη χιλ»ίας λϊοας έκ 

μέρους ρ.ου ε ίτε χάαω είτε κερδήσω.

Β '

Ό  Σουλτάνος Μου.στα.φάς είχε ρ.ετοι- 
κήσει πρό τίνος είς Δολμά-Μ παχτσέ μ ετά  
τής αΰλής το υ , κα ίτό ι ;έν χειμώ νι. Έ ν  τώ  
θεοινώ λοιπόν τούτω  άνακτόρψ τήν δευ
τέραν ’Ιανουαρίου καί δωδεκάτην ωραν,ώ- 
ρίσθη ή παρουσίασις τοΰ νέου πρέσβεως 
τ φ  Σ ουλτάνφ  καί ή παράδοσις τώ ν δώτ

οων, άλλ.ά δυστυχώς διά τόν Φερριόλ ώ - 
φειλε πρό δύο ώ ;ώ ν  νά ή εκεί, ΐνα  ώς 
ποέσβυ; διέλθη τήν δλην σειοάν τών ά π - 
αιτουαένων· έθιρ.οτυπιών πρό της άκροά- 
σεως. Περιεβλ.ήθη λοιπόν μακράν πλου- 
σίως δ ιά  χρυσών άνθέων ύφασμένόν χ α φ τά -  
r j . o r  καί ώρ,οφόριον έκ σηρικοΰ χρυσοϋφάν- 
του, ύπό τό χ α ψ τ ά η ο ν  δέ ό Φερριόλ ήδυ
νήθη νά τηοήση τήν στολήν καί ^ό,ξίφο,ς 
του.Ο ί ακόλουθοι αΰτοΰ έπίσης έ'φερον τη ν  
αΰτήν περιβολήν, ά λ λ ’ άνευ ξίφους. Ύ πό  
κυανοΰν δέ- σηρικόν πέπλον έφέροντ-ο τά  
δώρα Λουδοβίκου τού ΙΔ '. Τ αΰτα ' δέ ή 
σαν μεγαλοπρεπής πολύτιμος κκθρέπτης 
παρ.ρ.έγιστο; τό σχήμα καί περισσώ; κε- 
κοσμημένος, ώρ«λόγ·.ον έκκρερ.?; άριστ,οτέ- 
χνηρ.α τ ή ; έποχής , έτερον πολύτιμον 
ρ,έγα ώρολόγιον ί>εικνύον καί τήν κίνησιν 
τοΰ ήλιακοΰ συς-ήρ,ατος καί διάφορα άλλα  
έκ σπανίας ύλης άντικείρ,ενα. .Πρό τών 
πυλώ ν κατά  τά ξ ιν  ϊσ ταντο  γενίτσαροι κα ί 
ό νη/ αν τ ζή ,  δστις έ'λαβε τά  δ ια π ισ τευ ΐή - 
pta -γράμματα παρά τοΰ Φερριόλ, ά τινα  
έφεροντο έπ ί χρυσοκέντητου προσκεφα- 
λα ίου, έντός χρυσής θήκης.

“Ηδη ή ακολουθία προέβη διά της Πύ- 
■ίηΐ τής Ε νδ α ιμ ο ν ία ς  είς δευτέραν έσω τέ- 
ραν αΰλήν, δπου εν ρ,ικρ^ τραπέζν] παρε- 
τέθη εις τάν πρέσβυν παροψίς μ ετά  π ι . Ι α -  
φίου, ά λλ ’ οΰτος ρ,ετά περιφρονήσεως έ- 
θεώρησε τοΰτο. ’Ακολούθως δι·?|λθον διά 
μαρμάρινων στοών έν αίθούσν), έν γ) ήσαν 
συνηγ.ρ.ένΰι ό μ έγα ; βεζύρης, οί τρεις ά λ 
λοι βεζύραι, οί τριών ιππουρίδων πασσά- 
δες, οί καδηλλασκέρεις, οί δεφδερδάρρ£ι. 
Έ κ ε ϊ . εκ,άθισεν δπως άκούστι δ ικαστικήν 
τ ινα  ύπόθεσιν καί τοΰτο Ϊνα γνωριση τήν 
έπ ιτόπ ιον δ ιαδικασίαν, μεθ’ δ ώδηγήθη 
πά λ ιν  έν τ·7ί μαρμαρίνγ) αΰλη , ένθα γεν ί- 
τσαοοι. έλαβον ένώπιον αΰτοΰ δώρα κκί 
χοήρ,ατα, ριπτόρ,ενα αΰτο ΐς ύπά τοΰ δε- 
φτειδάοου έντός πουγγίω ν. Οδτω ό, Λρέ- 
σβυς ήδύνατο νά συλλαβν) ιδέαν περί τών 
θεσμών καί έθίρ,ων τοΰ τόπου, καί περί 
της γενναιοδωρίας τής αΰλής, δπως, χ α 
ράς πλήρης γενόρ.ενος καί καλώς δ ια τ ι
θέμενος, ποοσέλθη είς τάς βαθμίδας τοΰ 
θοόνου. Ύ πά  τάς εντυπώσεις λοιπόν τα ύ 
τας έγένετο δεκτός ήοη είς τήν τρ ίτη ν 
έσωτέοαν αΰλήν. Έ δώ  άπήντησεν αΰτόν 
πλήθος αΰλικών κα ί άνωτέρων υπαλλήλω ν 
τοΰ κράτους κρατούντων άνά χεΐράς σκή 
πτρα , π,ροεξήρχε δέ αΰτώ ν ό Ά μ ο υτσ α - 
ζ-αδέ Χουσείν, άπόγονο? τοΰ Κιοπρουλή, 
αρχιστράτηγος , δστι; ερ,ελλε νά συνο- 
δεύση αΰτόν μέχρι τής αιθούσης, δπου θά 
ήξιοΰτ.ο νά προσκυνήση την κόνιν τών πο
δών τοΰ σουλτάνου.

Ό  Δεφεροιόλ διελθών οδτω πάσας τάς 
βαθμίδας τής έθ ιμοτυπ ίας, ήκολούθησε 
τόν αρχιστράτηγον ύπό τ ινα  στοάν, δν’ής 
είσήλθον εί'ς τ ινα  αίθουσαν πολυτελέσ τατα  
διακεκοσμημένην καί ή τ ις  ήν ό προθάλα
μος, δι’ οΰ έμελλαν νά είσέλθωσιν είς τήν 
τοΰ θ,ρόνόυ, τό τ ε  δ’ έπλησίασε ποάς αΰτόν 
ό τελετάρχης καί σ ιγών εδει.ξεν α.ΰτφ:/τ* 
χ α γ τ ά ν ΐ ο ν -  Ό  Φερριόλ μετά..φρίκης π.αρε- 
τήρησεν οτι τά π λ α τύ  τοΰτο ένδυμα άπέ- 
μακρννθη έκ τής άριστεράς 7ϊλευράς ενεκα.



τοίχ ξΰρους, οΰ έφαίνετο ήδη ή χρυσή λα - 
βίς. Τον τελετάρχην ηκολούθεί 5 πρώτος 
Χιερμηνεΰς της Πύλης Σκαρλάτος Μαυρο- 
κορδάτος.

—  Τολμώ νά πχρακαλέσω υμάς, μαρ- 
κήσιε, είπεν ά Μαυοοκορδάτος είς καθα- 
ράν γα λλ ική ν  γλώσσαν, όπως εγχειο ίσητε 
τό ξίφος σας εις τ ινα  έκ τών εΰνούχων, 
μέχρι τέλους τής άκροάσεως. Ή  εθιμοτυ
π ία  είς- οΰδένα επ ιτρέπει νά φέρΥ) οίονδή- 
ποτε όπλον πρό τής Αυτού Μ εγαλειότητας.

Ό  Φεροιόλ- ίιρπασε τό ξίφος.
—  Λ υπούμαι άκρως, δ ιότι δέν δύναμαι 

ν’ άφαιρέσω τ ό ξίφο ς- ουδεις- εκτός τοϋ 
βασιλέως κ έλ τη τα ι τό πρός τοϋτο δι
καίωμα^ '
- Ό Χ οοσεΐν Κιοπρουλη έπλησία^εν όρ.γί 
λως τώ  πρέσβει.

  Αέν μάς ένοήσατε ίσως, μαρκήσιε,
ειπεν επίσης γα λ λ ισ τ ί, ουδεις θελει ν α - 
φαιρέστ) άπό υμάς τό ξίφος, άλλά  τά  ή- 
μέτερα έθιμα άπαιτοϋ'σι νά μη έμφανίζη- 

ί τα ί τις μ ετ ’ αΰτοϋ έν τ·7} αιθούση τής 
παρουσιάσεως, βλέπετε δέ οτι και ήμεΐς 
εϊμεθα επίσης άοπλοι.

Ό  Φερριόλ ΰψωσε τοΰς ώμους.
  ̂ Έ γώ  άνευ άντιροήσεως εξετέλεσα

πάσας τά ς άπαιτουμένας ε’ις την αυλήν 
σας εθ ιμοτυπ ίας , άπεκρίνατο μειδιών, 
άλλά  νά παραδώσω, έστω καί πράς σ τ ιγ 
μήν , τά ξίφος μου, άπάδει είς τάς περί 
τιμής ιδέας μου.

Ά γα νά κ τη σ ις  κατέλαβε πάντας τους 
παρεστώτας. Μ άτην παρεκάλουν τάν πρέ- 
σβυν νά ΰπαταχθνΐ, ό Φερριόλ ετ ι μάλλον 
εξήφθη καί τέλος άνέκραξεν έκτός έαυτοϋ
ύπ ’ όργ’ής : _ t

—  Διάβολε ! ΰμεΐς εισθε υπήκοοι, αλλ 
έγώ  αντιπρόσωπος μεγάλου βασιλεως ι 
σχυρού κράτους. 1 μεϊς είσθε ήναγκασμέ- 
νοι νά ύποκύπτη τε , δ ιότι αΐ κεφαλαί σας 
δέν ϊσ τα ντα ι στερεώς έπ ί τών ώμων, εγώ 
όυ.ως δέν έννοώ νά ΰποκύψω.

Τότε ό τελετάρχης εποίησε νεύμα είς 
τόν γενιτσάρ 'Α γά , όπως άποσπάσωσι διά 
τής βίας τά ξίφος, ά λλά  μόλις ένόησε 
τούτο ό πρέσβυς καί διά τών χειρών καί 
τώ ν ποδών έξέφυγεν ά π ’ αΰτώ ν, καί έξα- 
γα γώ ν το ζιφος εκ τής θήκης, ωπισθοδρό- 
μησε βήματά τ ινα  έμπλεως οργής.

  Αΰτό είνα ι παράβασις τού διεθνούς
δικαίου ! άνεφώνησε καταπόρφυρος. Τ ί εί- 
μεθα λοιπόν, εχθροί η φ ίλοι ;

— Φίλοι,άπε/.ρίνατο άταράχως ό Μαυ- 
ροκορδάτος, διατελούμεν εις φ ιλ ικ ω τά τα ς 
σχέσεις μεθ’ άπάσης τής Γ α λλ ία ς , μετά 
τού βασιλέως σας, μαρκήσιε, μεθ υμών, ώς 
καί μετά παντός Γ ά λλου ! Α λλά καί α υ 
τοί οί φίλοι δέν τολμώσι να εμφανιοθώσι πρό 
τού μεγάλου Πατισάχ_ μετά τοϋ ξίφους.

—  Τότε λοιπόν οΰδόλως θα παρουσια- 
σθώ ! άνεβόησεν ο Φερριόλ, απολεσας την. 
υπομονήν. Μακράν απ εμού το ιαύτη  μ α 
σ κ α ρ ά τ α .

Τ αϋτα  είπών, εξέβαλε τό ώμοφόριον καί 
τό χ α φ ιά τ ι ο Υ )  έρριψεν αυτό περιφρονητι- 
κώς είς τοΰς πόδας τού διερμηνέως κα ί ϊ~ 
δραμεν έξω τού προθαλάμου μέ γυμνόν τά 
ξίφος.

Ό  μαρκήσιος έσκόπει ν’ άναχωρήσ-/) 
διά τής αυτής οδού, δι ης ήλθεν, · α λλα  
δέν εΐχε γνωρίσει καλώς τά ς λαβυρινθοει- 
δεϊς διαιρέσεις τού άπεοάντου μεγάρου' 
ά ντ ί λοιπόν νά έξέλθτ, διά τής'μαρμαρ ί- 
νης στοάς;, έλαβε τήν παράπλευρον, ά - 
κούων πάντοτε τήν φ ιλονικ ίαν, ήν έξη*.ο- 
λούθει μετά τού διερμηνέως ό γραμμα- 
τεΰς τής πρεσβείας Μ πουαβίλ, ψιθυρίζων 
δέ τά ς λέξεις «ώραία πρεσβεία». Ουτω 
προβαίνων, άφίκετο εις τ ινα  μεγαλοπρεπή 
μαρμάρινον διά μετάξινω ν υφασμάτων έ -  

στοωμένην αίθουσαν, άγνοών πού χώρεΐ, 
τόσον συγκεχυμένος καί άφτιρημένος.
Τέλος είς τό βάθος τή ς 'α ιθο ύση ς-τα ύτη ς, 
έν -}f οΰδείς ύπήοχεν, είδε θύραν κεκλει- 
σμέ'νην, -ης λαβών τόν χρυσόν κρίκον καί 
σΐρέψας είιοέθη απέναντι εΰρέός διαδρόμου, 
οΰ οί το ίχο ι έκοσμο'ύν-το διά κεχρυσωμέ- 
νων φυτώ ν λω τού , είς τό τ έ λ ο ς  τού όποιου 
έφαίνετο τό φώς τής ήμέ'ρας.

Ό  Φεοριάλ ή γάπα  πάντοτε τά  έκ τα κ τα ' 
ποοέβαινε λοιπόν, προκατειλημμένος π ά ν 
τοτε ύπά τώ ν εντυπώσεων τής εθ ιμ οτυ
π ία ς , άγνοών πού, άλλ  άμερίμνως καί ά- 
δεώς. Διερχόμενος ουτω τόν διάδρομον 
άπήντησε μικρόν δωμάτιον διά λαμπρών 
τα π ή τω ν  έστρωμένων, τοΰς τοίχους εχον 
κεκαλυμαένους διά χρυσοκεντήτου σηρικού. 
Δύο μέγιστα  έκ βαρυτίμου υφάσματος π α 
ραπετάσματα έ*άλυπτον στρογγύλον τ ι 
παοάθυρον μέ χροσας κ ιγκλ ΐόα ς. Ο Φερ
ριόλ έπλησίασε τήν κεφαλήν έκ περιεργίας 
είς αΰτό καί ήκουσεν έκτακτον θόρυβον. 
Έ φάνη αΰτώ  ώσεί ολόκληρον σύνταγμα 
γενιτσάρων έπ λη ττε  τα  rac  (χαλκά  κοο- 
ταλα ). Τό τοιοϋτον όμως δεν παρετάθη 
έπί πολύ, ό θόρυβος έκόπασε καί ήκού- 
σθησαν τότε λεπ το ί μελφδικο ί τόνοι ορ
γάνων. "Οτε δέ παρετήρησε διά τών χρυ
σών κ ιγκλιδω ν τού παραθύρου,^ποά τών 
οφθαλμών αΰτοϋ παρέστη άπροσδοκήτως, 
μ α γευτ ική , παραδείσιος είκών.Ε ίδε στρογ- 
γύλην μεγάλην αίθουσαν φωτιζομένην ύπό 
ύελίνου θόλου. Κ ατά μήκος τών το ίχων 
έπ ί χαμηλών έδράνων όκλαδόν έκάθηντο 
μαύροι'μουσικοί καί υπό τόν ηχον τών 
οργάνων αΰτώ ν, πληθΰς ώραίων όδαλισκών 
Κιρκασιών έξετέλει ασυνήθεις, πρω τοτύ
πους χορούς. Ό  Φερριόλ ένόησεν οτι ήτο 
θεατής υπα .Ι .Ι έτου  άνατολικής καλαισθη
σίας. Τά χαοίεντα ώς ά γά λμ α τα  άναστή- 
ματα  τών χορευτριών εκαλυπτοντο ατ/] 
μελώς διά λευκής διαφανούς οθόνης, γ ά ζ ,  
έπ ί τών ευκάμπτων μελών των άπήστρα- 
πτον χρυσοί κόσμοι καί έπ ί τών λελυμένων 
όπισθεν παμμελαινών κομών έλαμπον 
μαργαριτώδη νήματα  καί πολύτιμο ι λ ί 
θοι'. Ό  μαρκήσιος τόσον άπερροφήθη ΰπο 
τής θέας τών γοησσών έκείνων καλλονών, 
ώστε δέν ήδυν.ήθη νά παρατηρήσει δες^ιό- 
θεν, ενθα ή αίθουσα τοϋ χαρεμιού, άφ’ης 
έχωρίζετο δ ιά  θύρας «κ α λυμ μ ένη ς ές υ
φάσματος περσικού χρυσοκεντήτου, ζεύ
γος οφθαλμών, έντρόμώς παρακολουθουν- 
των αΰτόν. Α ίφνης νισθάνθη ότι δύο σ ι- 
δηοαϊ χεΐρες ερριψαν αΰτόν κατά  γής καί 

* “ ’ ' ' * — - ή οι—

αΰτού δύο πελωρίους μαύρους ευνούχους, 
ο ΐτινες έδεσαν τά ς χεΐροές του καί τοΰς 
πόδας το», ε ιτα  άπώλεσε πάσαν αίσθησιν5 
πάσαν γνώσιν. . .

.’Από τού Χουγκ^άρ -  Ισκελε τοϋ Βο- 
σπόοου άπέπλευσε τη  εσπερα εκείννι χκα- 
τιον μετά δύο μαύρων εΰνούχων καί με
ταξύ  αΰτών έκειτο άμορφος τ ις  όγκΟς.

[ β Ε · * ιτ « ι· τ ο  τίλος].
I. Π. Γ EU ΡΓ  Α Ν ΤΟ  Π Ο V Λ Ο Σ

Η ΑΕΣΠΟΙΝΔ ΜΟΝΣΟΡΩ
Μ Τ Θ Ι Ϊ Τ Ο Ρ Ι Α  Λ Λ Ε Ϊ Α Ν Λ Ρ Ο Τ  ΑΟ. ΤΜΛ
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έφραξαν ίσχυρώς τό στόμα, οπως μη 
νη'θή νά έκβάλ·/) κραυγήν. Είδε τότε πρό

ΒI Λ :  ό  ϊ χ ι κ ώ ,  ν ο μ έ ζ ω ν  δ τ ι  »ί<)ε- 
λ ε  λ ά β ε ι  ισ τ ο ρ ία ς ,  Ελα
β ε  μ ά θ η μ α  γ ε ν ε α λ ο γ ία ς .
Ό  Σχικώ  ήγέρθη έντός τού εξομολο

γητηρίου, όπως έπαναφέρη την εΰ/.αμψίαν 
είς τάς κνήμας του. Εφρονει, δ ικα ίω ς, 
ότι έκείνη ή πράζις η^ο τελ ευτα ία  και ε- 
πε ίγετο  νά διαθέσνι τα  καθ εαυτόν διά 
τήν υπόλοιπον νύκ τα , δ ιότι ήσαν δύο ώ- 
pat μ ετά  τό μεσονύκτιον.

ΓΙρός μ εγίστην ομως έκπληξιν  του, οί 
τοεΐς λορραινοί πρ ίγκηπες, άφοϋ ηκουσαν 
τήν κλείδα  τής κρύπτης τρις τρίξασαν έν 
τώ κλείθρω, έξήλθον τού άγιαστηρίου,  ̂
φέροντες τά ς συνήθεις στολάς τω ν καί
οΰχί ράσον.

Ταΰτοχρόνως, ό πα ΐς  τού χορού, βλέ ■ 
πων αΰτοΰς έμφανιζομενους, εζερρ^άγη είς 
γέλω τα  τόσον ισχυρόν, ώστε μετεδόθη καί 
είς τόν Σ χ ικώ , όστις ηρχισε νά γ ελ ά ,χ ω 
ρίς νά γινώσκγ) τό α ίτιον.

Ό  δούξ Μεγιέν έπλησίασε ζωηρώς είς 
τγ)ν κλί{Λακ.α. ^

  Μ*ί) γελά τε  τόσον θορυβω^ώς, άδελ-
φή μου, ειπε, δ ιότι μόλις έξήλθον καί δύ- 
ναντα ι νά σάς άκούσωσιν.

  Α δελφ ή  του, είπεν ό Σ χ ικώ , μ ετα-
βαίνων άπό έκπλήξεως εις έκπληξιν μή
πω ς αΰτό τά καλογεροπαίδι είνα ι γυνή ;

Τώ οντι, ό δόκιμος μοναχός ερριψε πράς 
τά  όπίσω τήν κουκκούλαν τού ράσου του 
καί άπεκάλυψε τήν πνευματωδεστέραν καί 
θελκτικωτέραν κεφαλήν γ υ να ικ ό ς  τήν ό
ποιαν έζωγράφησέ ποτε ό Λεονάρδος Β ίν- 
τση , όστις 'ομως έζωγράφησέ τήν Ίοκόν-
δην. (

Ε ίχε μέλανας οφθαλμούς, σπινθηροδο· 
λούντας έκ πονηριάς, οΐτινες όμως, ότε 
α ί έβένινοι κόραι των διεστελλοντο, πρόσ- 
ελάμβανον σχεδόν φοβεράν , ενεκα  ̂ .ής 
αΰστηρότητος, εκφρασιν. Ιό στόμα αΰτής 
ητο πορφυρούν κ α ί ’ λεπτόν, ή ρίς κ α λ λ ι
τεχ ν ικ ές  διαπεπλασμένη και ά πώ γω ν 
στοογγύλος, συμπληρών τό έντελώς ωοει
δές.τού ολίγον ώχροϋ προσώπου τη ς , επ ί 
τού όποιου έσχημάτιζον δύο ές έβένου 
τόξα αί απαράμιλλοι όφρεΐς αυτής.

• Ή το  ή αδελφή τώ ν κυρίων Γ κ ίζη , η 
κυρία Μονπανσιέ , έπικίνδυνος σειρήν ,
λ ία ν έπ ιδεξία  ν’ άποκρύπτνι, ΰπά τά^χον
δρόν ράσον τού μικροϋ μοναχού, τήν ά-



τέλε ια ν  τοΰ ενός τών ώμων τη ς, ολίγον 
υψηλοτερου τοΰ ετέρου, κκ ί τήν ά ναγκά - 
ζουσαν αυτήν νά χωλαίνγ] ολίγον άκομψον 
κύρτωσιν τής δεξιάς κνήμγ)ς της.

Χάρις ε ί; τά ς «τελ ε ία ς  τα ύ τα ς, ή ψυχή 
δαίμονας είχε κατοικήσει έν έκείνφ  τω  
σ ώ μ α τ ι, είς τό όποιον ό Θεάς είχε δώσει 
κεφαλήν άγγέλου.

Ο Σχικώ  άνεγνώοισεν αΰτήν, δ ιότι τήν 
είχεν ΐδει είκοσάκις παρά τή βασιλίσση 
Λαυδοβίκτ) δέ Βωδεμόντ, τή έξαδέλφη 
τη ς , ρ,έγα δέ μυστικόν άπεκαλύφθη αΰτώ', 
διά τής παρουσίας αΰτής καί τών αδελ
φών τη ς , παραμενόντων μετά  την άπο- 
μάκρυνσιν πάντω ν τών λοιπών.

^— Α ! αδελφέ μου καρδινάλιε, ελεγεν 
ή δούκισσα^ εζακολουθοΰσα νά γελά  σπα- 
σμωδικώς, τ ί  άγιος άνθρωπος εισθε καί τ ί 
ώραία όμ ιλεϊτε περί Θεοΰ ! Δ ιά μ ίαν σ τ ιγ 
μήν μ’ εφοβίσατε, δ ιότι ένόμ ισα ' ότι έξε- 
λαρ.βάνετε τό πράγμα ώς σπουδα ίον άμ ’ 
αυτός, όποΰ έκάθησε ν ’ άλειφθή καί νά 
βτεφθή! "Ω! τ ί  άσχημος ητο μέ τό 'στέμμα!

Δεν πε ιράζει’ τόοα εχομεν ό ,τ ι ή - 
θέλαμεν κα ί ό Φραγκίσκος δέν δύνατα ι 
ν ’ άρνηθή τόν λόγον του' ό Μονσορώ, δσ- 
τ ις  βεβαίως θά είχε κρύφιόν τ ι συμφέρον 
είς τά  γινόμενα, ώθησε τόσον τά  πράγ
μ α τα , ωστε δεν θα δυνηθή νά μας εγκα 
τάλειψη , ώς επραξε πρός τόν Δελαμόλ καί 
τόν Κοκονάς είς τά μέσον τής πρός τήν 
άγχόνην όδοΰ.

—  Ω ! ω ! είπεν ό Μ εγιέν, αΰτή  ή 6- 
δάς είνα ι δύσκολος διά πρ ίγκηπας ώς ή 
μάς, είνα ι δέ πάντοτε βραχυτέρα ή άπό- 
στασις απο τοΰ Λούβρου είς τήν Μονήν 
τής Α γίας Γενοβέφας -?) άπά τοΰ Δημαρ
χείου είς τήν π λ α τε ία ν  τής Γρέβη:

Ό Ιχ ικω  ενοει, οτι είχον εμπαίζει ̂ ι —Λ,-'" w ί" ” ‘rv - '9
οουκα h Α νζιοΰ, μισών δέ αΰτόν, θά 
ενηγκαλίζετα  ασμένως, εκτός τοΰ Μΐγ|έν, 
τους αδελφούς Γκίζη καί δ ιπλασ ιω ς τήν 
αδελφήν, διά τάν έμπαιγμόν αΰτοΰ.

Ας επανέλθωμεν είς τάς υποθέσεις 
μας, κύριοι, είπεν ό καρδινάλιος. 'Ό λα 
είνα ι κεκλεισμένα ασφαλώς;

— ας εγγυώ μ α ι, είπεν ή δούκισσα’ 
α λ λ ω ;, δύναμαι νά μεταβώ  καί εξετάσω.

“ — Ο χι, ειπεν ό δούίζ, θά εισθε κ 
ομένον, αγαπητόν καλογεράκι.

Καθόλου, δ ιότι ήτο τόσον διασκε

ΐουρα-

δαστ ικον το πφάγμα
—  Μ εγιέν, λέγετε οτι είνα ι έδώ ; ή

ρώτησεν ό δούξ.
—  Ν αί.

Δέν τόν είδον.
Γά π ισ τεύω , άφοΰ είνα ι κεκρυμμένος.

—  Ποΰ ;
Εις £ν έξομολογητήριον.

Αί λέξεις α ΰτα ι άντήχησαν εις τά  ω τα  
τοΰ Σ χ ικώ , ώς αί έκα το ντα κ ισχ ίλ ια ι σάλ
π ιγ γ ες  τή ς Ά ποκαλύψεω ς.

Τ ίς είνα ι κεκρυμμένος είς τά έζομο- 
λογητηριον ; ηρώτησεν εαυτόν, συνταοασ- 
σομενος εν τώ  κ ιβω τίω του" δ ιάβολε ! μό
νον έμέ βλέπω .

Τότε, ηκουσε και είδε τά  πά ντα  * 
ήρώτησεν ό δούξ.

—  Άδιάφοοον* δέν είνα ι ίδικός μας ;

Φερετέ τον π ρός με, Μ εγιέν, ιΐπ εν
ό δούξ.

Ο Μεγιέν κατήλθε μ ίαν τώ ν κλιμάκων 
τοΰ χοροΰ, έφάνη άναζητώ ν τή ν  διεύθυν
σίν του καί διηυθύνθη άπ* εΰθείας πρός τό 
έξομολογητήριον, έν ώ ήτο κεκλεισμένος ό 
ήμετέρος Γασκόνος.

Ό  Σχικώ  ήτο γενναίος-, άλλ* οΰχ ή τ 
ταν οί όδόντες του συνεκρούσθησαν εκ τοΰ 
φόβου καί ψυχρός ίδρώς ήρχισε νά ρέη έκ 
τοΰ μετώπου του.

Α διάβολε ! ειπε καθ’ εαυτόν, ένώ 
πρασεπάθει ν’ άπαλλάξϊ) τό ξϊφός του έκ 
τών π τυχ ώ ν τοΰ ράσου του, δέν θέλω δ
μως ν άποθάνω ώς φαΰλος είς αΰτό τό 
κ ιβώτιον. ’ Ας όδεύσωμεν είς ποοϋπάντησιν 
τοΰ θανάτου ! Αφοΰ δέ παρουσιάζεται εΰ- 
καιρία, άς φονεύσωμεν τάν Μεγιέν τοΰλά- 
χιστον πριν η άποθάνωμεν*

Πρός έκτέλεσιν τής τολμηράς άποφά- 
σε' ί ί, το υ> ° ΣΧ ^ώ , όστις ηδη έκράτει τήν 
λαβήν τοΰ ξίφους του, εθετε τήνχεΐρα  έπί 
τοΰ μανδάλου τής θύρας τοΰ έξομολογη- 
τηρίου, ότε ή φωνή τής δουκίσσης ά ντή - 
χησεν.

~  ε ιί  α '-»τό, Μεγιέν, είπεν, όχι
είς αΰτό ,ε ίς τά άλλο,άριστερά είς τό βάθος.

—  Ά  ! πολΰ καλά , είπεν ό δοΰξ Με- 
γιεν , όστις ηδη έξέτεινε τή ν  χεΐρα πρός 
τό έξομολογητήριον τοΰ Σ χ ικώ , ταΰτο - 
χρόνως δ’ έστοάφη άποτόμως πρός τό ύπό 
τής αδελφής του ένδεικνυόμενον κα ί είς 
άντίθετον όιεύθυνσιν κείμενον έξομολογη
τήριον.

Ουφ ! είπεν ό Γασκόνος, άφείς σ τε 
ναγμόν, δν ήθελε ζηλεύσει αΰτός ό Γοραν- 
φλότος, /)το καιρός. Α λλά ποιάς διάβολος 
είνα ι είς τό άλλο ;

—  ’ Εξέλθετε, κύρ Νικόλαε Δ αυίδ, ε ί
πεν 6 Μ εγιέν, εΐμεθα μόνοι.

 ̂ ’ Ιδού με, έξο χώ τα τε , άπήντησέ τ ις , 
εςεοχόμενας τοΰ εξομολογητηρίου.

7~ ε*πεν ό Γασκόνος, έλειπες
άπό την εορτήν, κύρ Νικόλαε' έγώ  σ’ έ- 
ζήτουν είς τόν οΰοανάν καί σ’ άνευρίσκω 
είς τήν γήν.

Ιόετε καί ήκούσατε τά  πάντα  · ή 
ρώτησεν ό δοΰξ Γ κ ίζης.

Ουτε λεζιν τών λ.εχθέντων άπώ λε- 
σα, έστέ δ' ήσυχος, έξοχώ τατε , ότι οΰδε- 
μ ίαν λεπτομέρειαν θελω λησμονήσει.

Θά δυνηθήτε, λοιπόν, ν’ άναφέρητε 
τα  π ά ντα  πράς τάν Απεσταλμένον τής Α. 
Α γιότητας τοΰ Γρηγοοίου ΙΓ ; ήρώτησεν

νεΰρον τό μέσον, οπως άδιαφ ιλονεικήτω  
άνέλθητε έπ ί τοΰ θρόνου τής Γ α λλ ία ς .

γ Καί αΰτο ί ! ε ίπε καθ’ εαυτόν 
Σχικώ Λοιπόν, ολοι θά γίνωσ ι βασιλεΐ 
τής Γ α λλ ία ς ;

Ή  φαιδρότης είχεν άναγεννηθή είς τ 
πνεύμα τοΰ γενναίου Σχικώ , ενεκα τοιώ 
λ ό γω ν .

Πρώτον, δι οτι απροσδακήτως άπέφυγι 
τάν επικείμενον κίνδυνον* δεύτερον, διότ 
ανεκαλυψε «πουδαίαν συνωμοσίαν τρίτον 
διότι εν εκείνη τή  συνωμοσία άνεΰοε τι 
μέσον ν απυλεση τους εχθρούς του, τά 
δοΰκα Μ εγιέν καί τόν Νικόλαον Δ αυίδ.

Α γαπητέ Γορανφλοτε, έψιθύρισεν 
άφοΰ έταξινόμησεν έν τώ  πνεύμ ατί τοιι 
τας ίδεας τα ύ τα ς , τ ι όεΐπνον θά σοί προσ 
φέρω αΰριον ά ντί ένοικίου τοΰ ράσου σου 

Εάν δμως ό σφετερισμάς ήνα ι προφα- 
νής, ας απόσχωμεν τοΰ ΰφ ’ ύμών προτει- 
νομένου μέσου,^είπεν ό Ερρίκος Γκίζης. 
Δέν θέλω νά εξεγείρω κ α τ ’ έμοΰ πάντας 
ταυς μασιλεΐς τής χριστιανωσύνης, ο ΐτ ι
νες παράγουσι τα  δ ικα ιώ μ ατα  των έκ τοΰ 
θειου δίκαιου.

—  Έσκέφθην έπ ί τής λετττότητος ταύ 
της τοΰ έξοχω τάτου, είπεν ό δικηγόρος, 
ύποκλίνων καί περιφέρων άσφαλέ; βλέμμα 
επ ι τής τριανδρίας. Δέν είμαι μόνον ΐκα 
νά* είς τήν ξιφασκίαν, έξοχώ τατε , ώς δύ 
ναντα ι νά διαδίδωσιν οί έχθροί μου, δπως 
προκαλέσωσι την κ α τ ’ έμοΰ δυσπιστίαν 
ύμών, άλλά , έγκύψας έμβριθώς είς θεολο- 
γ ικας κχΐ νομικας μελετάς, συνεβουλεύθνιν 
τα  χρονικά καί τα  θεσπίσματα, τά  οποία 
ύποστηρίζουσι τά ς γνώμας μου, κατά  τά

ό Σημειωμένος.
Τα π ά ντα , χωοις ουδεν νά παρα- 

λ({ψω,
Μοί λεγει b αδελφός μου Μ εγιέν, 

οτι επράζατε θαύματα υπέρ ήμών. Ά ς  
ίδωμεν, τ ί  έπράξατε ;

Ο καρδινάλιος καί ή δούκισσα έπ λη - 
σίασαν ρ ετά  περιεργίας, οΰτω δ’ οί τρεις 
πρ ίγκηπες καί ή άδελφή των άπετέλεσαν 
ενα μόνον όμιλον.

Ο ΐΝικολαος Δαυίδ ΐσ τα το  ε ίς άπό- 
στασιν τριών ποδών, φωτιζόμενος κατά  
προσωπον ύπο τ*7)ς λυχ ν ία ς .

" Επραξα ο^τι υπεσχεθην, εζοχώ τα - 
τε , είπεν ό Νικόλαος Δ αυίδ , δηλαδή ά -
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περι οιαοοχν^ς εις τον θρόνον ήμέτεοα 
(/.α.Κτώρ,ενοι υπερ */}{Αών την νομιμότατα 
κερδιζομεν τά  πά ντα , έγώ δ’ άνεκάλυψα, 
έξοχώ τατο ι, οτι ΰρ.εΐς εισθε οί νόμιμοι 
κληρονόμοι τοΰ θρόνου καί ό τι οί Βαλοά 
είνα ι παράσιτος καί άρπαξ κλάδος.

LI πεπαίθησις, ρ.ετα τής οποίας ό Ν ι
κόλαος Δαυίδ α πή γγε ιλ ε  τά βραχΰ τερο- 
οιμιον προυξένησε ζωηροτάτην χαράν είς 
τήν κυρίαν Μανπανσιέ καί μ εγίστην περι- 
εργίαν είς τάν καρδινάλιον καί τάν δούκα 
Μεγ|έν, σχεόάν b’ έφαίδρυνε τό αΰστηρόν 
πρόσωπαν τοΰ δουκος Γ κίζη .

νιττον, είνα ι δυσκολον, είπεν ό 
τελευτα ίο ς ουτος, ό άλλω ς ένδοξότατος 
οικος τής Λαρραίνης νά εχγ) αξιώσεις πρα- 
τερότητος έπϊ τών Βαλοα'.

Καί ομως είνα ι αποδεδειγμένον, έξο
χ ώ τα τε , είπεν ό Νικόλαος Δαυίδ, έγείρας 
τά ράσον του, δπως έκβάλγ) περγαμηνήν, 
οΰτω δ’ άποκαλύψας τ ή ν ‘λαβήν μακροΰ
^ΊΡου«·

[Επ«τ»ι auiijitiftJ.

Γ Ν Ω Σ Τ Ο Π Ο Ι Η Σ Ι Σ
Χ ίρ ιν των evsxa Ιηιστρατεύσεως 4-

ναγχασδίντων ν& διαχόψωσι τήν άνάγνωοον 
τών «Έ*λεχτ&ν Μυθιοτορημίτων», ύπε6ι64·. 
σαμεν τήν τ ιμ ήν τ&ν προηγουμένων φύλ
λων εί? λεητΛ ίο ίκαστον άντί ώριοιιέ- 
νης είχοσαλέητου.

Φύλλα πωλοΰνται έν τ<ρ γραφείω ήμων, 
εις οε τλς επαρχίας x a i τό έξωτεριχόν παρχ 
το ΐς ήμετεροις άντακοχριταϊς. Άποοτέλλον- 
τα ι άπ’ εί>9είας χ »ν  πρός π4ντα αΐτοΰντα 
χα ΐ πρΌχαταδίλλοντα τ6 άντίτιμον είςγραι*- 
ματόοημ* ή 4λλως. r

Τνπογραφεΐον  Κορίννης, Πατησίων aped. S.


